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BEGRUNDEL SE

INDLEDNING

De Forenede Nationers konvention om handicappedes rettigheder og den tilhgrende valgfrie
protokol blev vedtaget af De Forenede Nationers generalforsamling den 13. december 2006.
Pa grundlag af forhandlingsdirektiver, som Radet vedtog den 24. mg 2004, farte
K ommissionen forhandlingerne om konventionen pa Det Europad ske Fadlesskabs vegne.

Den 27. februar 2007 forelagde Kommissionen et forslag til en afgerelse fra Radet om
undertegnelse pa Det Europadske Fadlesskabs vegne af De Forenede Nationers konvention
om handicappedes rettigheder og den tilhgrende val gfrie protokol (KOM(2007) 77).

Radets afgerelse af 27. marts 2007 (ST07404/07) bemyndiger Fadlesskabet til at undertegne
konventionen om handicappedes rettigheder og udstede en erklaaring om den valgfrie protokol
(bilag 1l til afgerelsen), hvori det anferes, at Radet for Den Europadske Union vil tage
spargsmalet om Det Europadske Fadlesskabs undertegnelse af den valgfrie protokol til De
Forenede Nationers konvention om handicappedes rettigheder op igen sa snart som muligt.
Kommissionen undertegnede konventionen den 30. marts 2007.

Den 3. maj 2008 tradte konventionen og den valgfrie protokol i kraft. Eftersom den valgfrie
protokol endnu ikke er blevet undertegnet, ber det foredas at tiltreade den. Det er derfor
ngdvendigt med to forslag dvs. et forslag om indgaelse af konventionen og et fordag om
tiltraedel se af protokollen.

RETSGRUNDLAG

Som retsgrundlag er blevet valgt artikel 13, artikel 26, artikel 47, stk. 2, artikel 55, artikel 71,
stk. 1, artikel 80, stk. 2, artikel 89, artikel 93, artikel 95 og artikel 285, sammenholdt med
artikel 300, stk. 2, farste afsnit, andet punktum og artikel 300, stk. 3, farste afsnit i traktaten
om oprettelse af Det Europad ske Fadlesskab.

SUBSIDIARITETSPRINCIPPET

Subsidiaritetsprincippet finder anvendelse, eftersom FN-konventionen og den tilhgrende
valgfrie protokol bergrer kompetenceomrader af blandet karakter. Eftersom det drejer sig om
bade Fadlesskabets og medlemsstaternes kompetenceomrdder, er det ngdvendigt, at
Fadlesskabet og medlemsstaterne tiltraader og ratificerer konventionen i fadlesskab. Forslaget
er derfor i overensstemmel se med subsidiaritetsprincippet.

PROPORTIONALITETSPRINCIPPET

Spargsmalet om, hvorvidt proportionalitetsprincippet finder anvendelse, er ikke relevant, da
der er tale om et procedureforslag.

RETSAKTENSTYPE

Da der er tale om Fadlesskabets undertegnelse af en internationalt normdannende tekst, er
Radets afgerelse i henhold til artikel 300, stk. 2 i traktaten om oprettelse af Det Europadske
Fadlesskab det eneste egnede retlige instrument.
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PROCEDURE

| henhold til artikel 300, stk. 2 i traktaten om oprettelse af Det Europad ske Fadlesskab tradfer
Radet afgerelse med enstemmighed, nér aftalen vedrerer et omréde, hvor der kraeves
enstemmighed. | dette tilfadde er enstemmighed pakraevet i henhold til artikel 13 i traktaten
om oprettelse af Det Europaaske Fadlesskab. | henhold til artikel 300, stk. 3, i traktaten om
oprettelse af Det Europadske Fadlesskab indgdr Radet aftaler efter hering af Europa-
Parlamentet. Europa-Parlamentet afgiver sin udtalelse inden for en frist, som Radet kan
fastsedte under hensyntagen til, hvor meget sagen haster.

SUPPLERENDE OPLY SNINGER

Dette udkast til retsakt er uden relevans for E@S-aftalen.

DA



DA

2008/0170 (COD)
Fordag til

RADETS AFG@REL SE

om undertegnelse pa Det Eur opaeiske Fadlesskabs vegne af De Forenede Nationers

konvention om handicappedesrettigheder

RADET FOR DEN EUROPZEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaaske Fadlesskab, saalig artikel 13,
artikel 26, artikel 47, stk. 2, artikel 55, artikel 71, stk. 1, artikel 80, stk. 2, artikel 89, artikel
93, artikel 95 og artikel 285, sammenholdt med artikel 300, stk. 2, farste afsnit, andet
punktum og artikel 300, stk. 3, ferste afsnit,

under henvisning til forslag fra Kommissionen’,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet?, og

ud frafelgende betragtninger:

)

)

3

(4)
(%)

(6)

| maj 2004 bemyndigede Radet Kommissionen til pd Det Europadske Fadlesskabs
vegne at forhandle om Feadlesskabets tiltraadelse af De Forenede Nationers konvention
om handicappedes rettigheder.

FN-konventionen om handicappedes rettigheder og den valgfrie protokol blev
vedtaget af De Forenede Nationers generalforsamling den 13. december 2006 og tradte
i kraft den 3. maj 2008.

FN-konventionen blev undertegnet pa Det Europadske Fadlesskabs vegne den 30.
marts 2007 med forbehold af senere indgaelse i overensstemmelse med Radets
afgerelse../../[EF af ...2

FN-konventionen bar godkendes.

Bade Fadlesskabet og dets medlemsstater er kompetente pa de omrader, der er
omfattet af FN-konventionen. Fadlesskabet og dets medlemsstater bar derfor opfylde
de forpligtelser, der er fastsat i FN-konventionen, og udgve de rettigheder, som den
giver dem, i situationer med blandet kompetence pa en sasmmenhaangende made.

Det Europada ske Fadlesskab bar sammen med deponeringen af instrumentet for formel
bekradtelse afgive en erklaging i henhold til konventionens artikel 44, stk. 1, om de

EUTC.. & ...,s..
EUTC...d ..., s..
EUTC... & ...,s..
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anliggender, omfattet af denne konvention, for hvilke dets medlemsstater har
overdraget det kompetence -

TRUFFET FOLGENDE AFGJREL SE:

Artikel 1

1 De Forenede Nationers konvention om handicappedes rettigheder godkendes hermed
pa Fadl esskabets vegne, dog med forbehold over for konventionens artikel 27, stk. 1.

2. Teksten til FN-konventionen er anfert i bilag 1 til denne afgerelse. Teksten til
forbeholdet er anfert i bilag 2.

Artikel 2

1 Formanden for Radet bemyndiges til at udpege den eller de personer, der pa Det
Europad ske Fadlesskabs vegne kan deponere instrumentet for formel bekradtelse af
konventionen hos De Forenede Nationers generalsekretear i overensstemmelse med
FN-konventionens artikel 41.

2. Ved deponeringen af instrumentet for formel bekradtelse deponerer den eller de
udpegede personer i overensstemmelse med konventionens artikel 44, stk. 1, og
artikel 46, stk. 1, den erklaaing og det forbehold, der er anfert i bilag 2 til denne
afgerelse.

Artikel 3

1 Med hensyn til de anliggender, som harer ind under Fadlesskabets kompetence, skal
Kommissionen vage et kontaktpunkt for forhold, der vedrarer gennemfarelsen af
FN-konventionen i overensstemmel se med konventionens artikel 33, stk. 1.

2. Fadlesskabets ingtitutioner kan oprette en koordinerende funktion i
overensstemmel se med FN-konventionens artikel 33, stk. 1.

3. Pa grundlag af et fordag fra Kommissionen trafffer Radet i overensstemmelse med
FN-konventionens artikel 33, stk. 2, afgarelse om udpegelsen eller oprettelsen af
rammer, herunder en eller flere uafhaangige funktioner, med henblik pa at fremme,
beskytte og overvage konventionens gennemferelse i forbindelse med forhold, som
harer ind under Fadlesskabets kompetence.

Artikel 4

Kommissionen bemyndiges til pa Fadlesskabets vegne at udvadge og udpege en ekspert i
Komitéen for Handicappedes Rettigheder i overensstemmelse med FN-konventionens artikel
34 og til at udpege den eller de personer, der er befgjet til at indstille kandidaten til De
Forenede Nationers generalsekretaar i overensstemmelse med FN-konventionens artikel 34,
stk. 6.
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Artikel 5

1 Medlemsstaterne skal til Kommissionen afgive beretninger om forhold, der harer ind
under Fadlesskabets kompetence, hvorefter disse beretninger skal sasmmenholdes og
fremsendes til Komitéen for Handicappedes Rettigheder i overensstemmelse med
FN-konventionens artikel 35, stk. 1, og artikel 35, stk. 2. Kommissionen har
befgjelser til at fastsadte fremgangsmaden for denne indberetningsmekanisme.

2. Fadlesskabets institutioner tradfer ved fadles aftale afgerelse om den naamere
fremgangsmade ved institutionernes indberetning om gennemfarelsen af FN-
konventionen.

Artikel 6

| forhold, der herer ind under Fadlesskabets kompetence, reprassenterer Kommissionen
Fadlesskabet pA meder i de organer, der oprettes i henhold til FN-konventionen, isaa den i
konventionens artikel 40 omhandlede partskonference, og handler pa dets vegne i spergsmal,
der hgrer under disse organers kompetence.

Artikel 7

Pa grundlag af et fordag fra Kommissionen kan Radet pa Fadlesskabets vegne bedutte at
fremsadte et andringsforslag til FN-konventionen og forelagge det for De Forenede
Nationers general sekretaa i overensstemmel se med konventionens artikel 47, stk. 1.

Artikel 8
Pa grundlag af et forslag fra Kommissionen kan Radet pa Fadlesskabets vegne ved skriftlig
meddelelse til De Forenede Nationers generalsekretsr opsige FN-konventionen i
overensstemmel se med konventionens artikel 48.

Artikel 9

Denne afgarel se offentliggeres i Den Europad ske Unions Tidende.

Udfaadiget i Bruxelles, den

P& Radets vegne
Formand
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BILAG 1
Konvention om handicappedesrettigheder

Prasambel

Dei denne konvention deltagende stater, som

a)

b)

d)

f)

9)

h)

erindrer om de principper, der er fastlagt i De Forenede Nationers pagt, hvori
menneskets naturlige vaardighed og veardi og hele menneskehedens lige og
umistelige rettigheder anerkendes som grundlaget for frihed, retfaardighed og
fred i verden,

anerkender, a De Forenede Nationer i verdenserklagingen om
menneskerettighederne og i menneskerettighedskonventionen har erklaaet og
er blevet enige om, at ale har krav pa rettigheder og friheder, der er fastsat
deri, uden forskel shehandling af nogen art,

bekrafter pad ny, a ale menneskerettigheder og grundiasggende
frihedsrettigheder er universelle, udelelige, indbyrdes afhaangige og indbyrdes
forbundne, samt at der er behov for at sikre, at handicappede fuldt ud kan nyde
godt af dem uden diskrimination,

erindrer om den internationale konvention om gkonomiske, sociade og
kulturelle rettigheder, den internationale konvention om borgerlige og politiske
rettigheder, den internationale konvention om afskaffelse af ale former for
racediskrimination, konventionen om afskaffelse af alle former for
diskrimination mod kvinder, konventionen mod tortur og anden grusom,
umenneskelig eller nedvaadigende behandling eller straf, konventionen om
barnets rettigheder samt den internationale konvention om beskyttelse af alle
vandrende arbej dstageres og deres familiemedlemmers rettigheder,

anerkender, at handicap er et begreb under udvikling, og at handicap er et
resultat af samspillet mellem personer med funktionsnedssdtelse og
hol dningsmaessi ge og omgivel sesbestemte barrierer, som hindrer deres fulde og
effektive deltagelse i samfundslivet palige fod med andre,

anerkender vigtigheden af de principper og retningslinjer for politikker, der er
indeholdt i verdenshandlingsprogrammet vedrgrende handicappede og i
standardreglerne om lige muligheder for handicappede, som grundlag for at
indvirke pa, hvorledes politikker, planer, ordninger og indsatser kan fremmes,
udformes og evalueres pa nationdt, regionalt og internationalt niveau med
henblik pa at fremme lige muligheder for handicappede,

understreger vigtigheden af at inddrage handicaprelaterede emner som en
integrerende del af relevante strategier for en bagredygtig udvikling,

ogsa anerkender, at diskrimination af en person pa grund af handicap er en
kramnkelse af det enkelte menneskes naturlige vaadighed og vaadi,

endvidere anerkender mangfoldigheden blandt personer med handicap,
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)

k)

P)

Q)

Y

anerkender behovet for at fremme og beskytte menneskerettighederne for alle
handi cappede, herunder personer med behov for mere intensiv stette,

ser med bekymring pd, at handicappede til trods for disse forskellige
instrumenter og forpligtelser fortsat meder barrierer for deres deltagelse i
samfundslivet pa lige fod med andre, og at deres menneskerettigheder fortsat
kraankes verden over,

anerkender vigtigheden af internationalt samarbejde for at forbedre
levevilkarene for handicappedei alle lande, i sardeleshed i udviklingslandene,

anerkender vaadien af de nuvagrende og fremtidige bidrag fra handicappede til
den generelle trivsel og mangfoldighed i samfundet, og at det vil give
handicappede et staakere tilharsforhold og medfare betydelige fremskridt i
samfundets menneskelige, sociae og gkonomiske udvikling samt i udryddelsen
af fattigdom, hvis deres mulighed for fuldt ud at kunne udeve deres
menneskerettigheder og grundlasggende frihedsrettigheder samt deltage |
samfunddlivet fremmes,

anerkender vigtigheden af, at handicappede har ret til personlig autonomi og
uafhaangighed, herunder frihed til at tragffe egne valg,

finder, at handicappede begr have mulighed for aktivt at blive inddraget i
beslutningsprocesser om politikker og ordninger, herunder enhver politik og
ordning, der vedrarer dem direkte,

ser med bekymring pa den vanskelige situation for handicappede, som er udsat
for multidiskrimination eller grov diskrimination pa grund af race, hudfarve,
kan, sprog, religion, politisk eller anden anskuelse, national, etnisk, oprindelig
eller social oprindelse, formueforhold, fedsel, alder eller anden
samfundsmaessig stilling,

anerkender, at kvinder og piger med handicap ofte, bade i og uden for
hjemmet, er udsat for starre risiko for vold, fysisk skade eller overgreb, vanragt
eller forssmmelig behandling, mishandling eller udnyttelse,

anerkender, at bern med handicap ber have fuld adgang til udeve alle
menneskerettigheder og grundlasggende frihedsrettigheder pa lige fod med
andre bgrn, og erindrer om de forpligtelser, som deltagerstaterne |
konventionen om barnets rettigheder har pataget sig med henblik herpd,

understreger behovet for at indarbejde et kensperspektiv i alle bestrasbel ser pa
at fremme de muligheder, som handicappede har for fuldt ud at kunne nyde
godt af menneskerettighederne og de grundlaaggende frihedsrettigheder,

fremhaever, at flertallet af handicappede lever i fattigdom, og anerkender i den
henseende, at der er et afgerende behov for at tage hand om de negative falger,
som fattigdom har for handicappede,

har for gje, at fred og sikkerhed pa grundlag af fuld respekt for de formal og
principper, der er fastlagt i De Forenede Nationers pagt, samt overholdelse af
de gaddende menneskerettighedsinstrumenter er afgerende for at kunne yde
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fuld beskyttelse til handicappede, i ssadeleshed under vadbnet konflikt og
fremmed besadtel se,

v) anerkender vigtigheden af, at de fysiske, sociale, gkonomiske og kulturelle
omgivelser, sundhed og uddannelse og information og kommunikation er
tilgangelige for at gare det muligt for handicappede fuldt ud at udeve ale
menneskerettigheder og grundlasggende frihedsrettigheder,

w) erkender, at det enkelte menneske, som har forpligtelser over for andre og det
samfund, som vedkommende er en del af, har et ansvar for at strabe efter at
fremme og overholde de rettigheder, der er fastlagt i de internationae
grundlaeggende menneskerettighedsi nstrumenter,

X)  er overbevist om, at familien er samfundets naturlige og grundlasggende
gruppeenhed og har ret til samfundets og statens beskyttelse, og at
handicappede og deres familie ber ydes den nadvendige beskyttelse og bistand
til at gare det muligt for familien at bidrage til, at handicappede fuldt ud kan
udeve deres rettigheder palige fod med andre,

y) er overbevist om, at en omfattende og samlet international konvention til
fremme og beskyttelse af de rettigheder og den vaadighed, som tilkommer
handicappede, vil bidrage veesentligt til at rette op pa den sociat dybt
ugunstige situation, som handicappede befinder sig i, og fremme deres
deltagelse i det civile, politiske, gkonomiske, sociale og kulturelle liv med lige
muligheder i bade udviklingslandene og i den industrialiserede verden,

er blevet enige om fglgende:
Artikel 1

Formal

Forméet med denne konvention er at fremme, beskytte og sikre handicappedes fulde og lige
adgang til udevelse af alle menneskerettigheder og grundlasggende frihedsrettigheder samt at
fremme respekten for handicappedes naturlige vaadighed.

Handicappede omfatter personer med en langvarig fysisk, psykisk, intellektuel eller sensorisk
funktionsnedsadtelse, som i samspil med forskellige barrierer kan haamme dem i fuldt og
effektivt at deltage i samfundslivet palige fod med andre.

Artikel 2

Definitioner
| denne konvention:

omfatter "kommunikation" sprog, tekstvisning, punktskrift, taktil kommunikation, storskrift,
tilgaangelige multimedier samt skrift, lyd, klarsprog, oplassning og forstarrende og alternative
kommunikationsmader, -midler og -formater, herunder tilgeagelig informations- og
kommunikationsteknol ogi

omfatter "sprog” talt sprog samt tegnsprog og andre former for nonverbalt sprog
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betyder "diskrimination pa grund af handicap” enhver sondring, udelukkelse eller
begramsning pa grund af et handicap, hvis forma eller virkning er at svakke eller ophaeve
anerkendelse, nydelse eller udevelse pa lige fod med andre af alle menneskerettigheder og
grundlaa_:]gendefrlhedsrettlgheder pa det politiske, skonomiske, sociae, kulturelle, civile eller
et hvilket som helst andet omréde. Dette omfatter alle former for diskrimination bl.a. naggtel se
af tilpasninger i rimeligt omfang

betyder "tilpasninger i rimeligt omfang” nedvendige og passende andringer og justeringer,
som ikke indebager en uforholdsmasssig stor eller unadvendig byrde, nér dette i et konkret
tilfedde er nedvendigt for a skre, a handicappede kan nyde eller udeve adle
menneskerettigheder og grundlaeggendefnhedsrettlgheder palige fod med andre

betyder "universelt design" udformning af produkter, omgivelser, ordninger og tilbud, sdledes
at dei videst mullgt omfang kan anvendes af alle personer uden behov for tilpasning eller
saglig udformning. "Universelt design” udelukker ikke hjadpemidler til saalige grupper af
handicappede, nér der er behov derfor.

Artikel 3

Generélle principper

Principperne for denne konvention er:

a)  respekt for menneskets naturlige vaadighed, personlige autonomi, herunder ret
til selvbestemmel se, og uafhaangighed

b) ikke-diskrimination
c¢) fuld og effektiv deltagel se og inddragelse i samfundslivet

d) respekt for forskellighed og accept af handicappede som en del af den
menneskelige mangfoldighed og af menneskeheden

e) lige muligheder
f)  tilgengelighed
0) ligedtilling mellem maand og kvinder

h)  respekt for de voksende evner, som handicappede barn udvikler, og for deres
ret til at bevare deres identitet.

Artikel 4
Generdleforpligtelser

1. Deltagerstaterne forpligter sig til at sikre og fremme den fuldstaendige virkeliggerelse af
ale menneskerettigheder og grundlesggende frihedsrettigheder for ale handicappede uden
nogen form for diskrimination pa grund af handicap. Med henblik herpa forpligter
deltagerstaterne sig til at:

a) vedtage ale passende lovgivningsmasssige, administrative og andre

foranstaltninger til gennemferelse af de rettigheder, der anerkendes i denne
konvention

10
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b) tradfe ale passende foranstaltninger, herunder lovgivning, med henblik pa at
andre eler ophaeve eksisterende love, regler, ssedvaner og praksis, som
medfarer diskrimination af handicappede

c) tage hensyn til beskyttelse og fremme af menneskerettigheder for
handicappede i alle politikker og ordninger

d) afstafraat tagedel i nogen handling eller praksis, som er uforenelig med denne
konvention, og at sikre, at offentlige myndigheder og institutioner handler i
overensstemmel se med denne konvention

e) tredfe ale passende foranstaltninger til at afskaffe diskrimination pa grund af
handicap fra enhver persons, organisations og privat virksomheds side

f)  ivaagksadte eller fremme forskning og udvikling af universelt designede varer,
tilbud, udstyr og faciliteter som defineret i denne konventions artikel 2, der bar
kraave mindst mulig tilpasning og lavest mulige omkostninger for at opfylde de
saalige behov hos en handicappet, at fremme deres tilgaangelighed og
anvendelse og at fremme universelt design ved udviklingen af standarder og
vejledninger

g) Iivaakssdte eler fremme forskning og udvikling af, og fremme
tilgaangeligheden og anvendelsen af ny teknologi, herunder informations- og
kommunikationsteknologi, mobilitetsfremmende hjadpemidler, udstyr og
hjad pemiddelteknologi, som er egnet for personer med handicap, med saalig
vaagt pateknologi til en overkommelig pris

h) yde handicappede tilgangelig information om mobilitetsfremmende
hjadpemidler, udstyr og hjadpemiddelteknologi, herunder ny teknologi, samt
andre former for bistand, stettetilbud og faciliteter

1)  fremme uddannelse af fagfolk og personale beskadtiget med handicappede i de
rettigheder, der anerkendesi denne konvention, siledes at de bedre kan yde den
bistand og give de tilbud, som sikres ved disse rettigheder.

2. Med hensyn til ekonomiske, sociale og kulturelle rettigheder skal hver deltagerstat tredfe
foranstaltninger til det yderste af de ressourcer, der er til radighed, og, hvor der er behov for
det, inden for rammerne af internationalt samarbejde med henblik pa en gradvis og
fuldstaendlg gennemfarelse af disse rettigheder, uden at dette bergrer de forpligtelser i denne
konvention, som er umiddelbart gaddende i henhold til folkeretten.

3. Ved udvikling og gennemferelse af lovgivning og politikker, der tager sigte pa at
gennemfare denne konvention, og i andre beslutningsprocesser vedrgrende forhold i relation
til handicappede skal deltagerstaterne indgdende radfere sig med og aktivt involvere
gandlcappede herunder bern med handicap, gennem de organisationer, som reprassenterer
em.

4. Intet i denne konvention pavirker bestemmelser, som er bedre egnede til at gennemfere
handicappedes rettigheder, og som métte vaae fastsat i en deltagerstats lovgivning dler i
folkeretten, som den er gaddende for den pégaddende stat. Menneskerettigheder eller
grundlaeggende frihedsrettigheder, der i medfer af love, konventioner, regler eller saedvane
anerkendes eller eksisterer i en i denne konvention deltagende stat, ma ikke begramses eller
fraviges under foregivende af, at denne konvention ikke anerkender sédanne rettigheder €eller
frihedsrettigheder eller kun anerkender dem i mindre omfang.
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5. Bestemmelserne i denne konvention finder uden begramsning eller undtagel se anvendelse
paalle dele af forbundsstater.

Artikel 5
Lighed og ikke-diskrimination

1. Deltagerstaterne anerkender, at alle er lige for og under loven, og at ale uden nogen form
for diskrimination har ret til lige beskyttelse og til at drage samme nytte af loven.

2. Deltagerstaterne forbyder enhver diskrimination p& grund af handicap og sikrer
handicappede en ligelig og effektiv retsbeskyttel se mod forskel shehandling uanset arsag.

3. For at fremme lighed og afskaffe diskrimination tradfer deltagerstaterne alle nadvendige
foranstaltninger for at sikre, at der foretagestilpasninger i rimeligt omfang.

4. Saalige foranstaltninger, der er ngdvendige for at fremskynde eller opna reel lighed for
personer med handicap, anses ikke for diskrimination i henhold til denne konvention.
Artikel 6

Kvinder med handicap

1. Detagerstaterne anerkender, at kvinder og piger med handicap udssdtes for
multidiskrimination, og tradfer i den forbindelse foranstaltninger for at sikre, at de fuldt ud og
pd lige fod med andre kan udeve ale menneskerettigheder og grundiasggende
frihedsrettigheder.

2. Deltagerstaterne tredffer alle nedvendige foranstaltninger for at sikre kvinders fulde
udvikling og fremgang og styrke deres selvstandighed, saledes at de far sikkerhed for at
kunne udgve og nyde godt af de menneskerettigheder og grundlasggende frihedsrettigheder,
der er fastlagt i denne konvention.

Artikel 7

Barn med handicap

1. Deltagerstaterne tradfer alle nadvendige foranstaltninger for at sikre, at bern med handicap
fuldt ud og palige fod med andre barn kan udeve alle menneskerettigheder og grundlasggende
frihedsrettigheder.

Zédi kalle foranstaltninger vedragrende bgrn med handicap skal barnets tarv komme i farste
raekke.

3. Deltagerstaterne skal sikre, at bgrn med handicap har ret til frit at udtrykke deres
synspunkter i ale forhold, der vedrerer dem, pa lige fod med andre barn, idet bernenes
synspunkter tillasgges vaggt svarende til deres alder og modenhed, samt ret til at modtage
handicap- og alderssvarende bistand for at virkeliggere denne ret.

Artikel 8
Bevidstgerelse

1. Deltagerstaterne forpligter sig til at vedtage umiddelbare, effektive og passende
foranstaltninger for at:

a)  @ge bevidstheden i hele samfundet, bl.a. i familien, om handicappede og skabe
respekt for handicappedes rettigheder og vaardighed

12

DA



DA

b) bekaampe stereotyper, fordomme og skadelig praksis i forhold il
handicappede, herunder stereotyper, fordomme og skadelig praksis pa grund af
ken og ader, inden for ale omréder af tilvaarelsen

c¢) fremme bevidstheden om handicappedes evner og bidrag.

2. Foranstaltninger med henblik herpa omfatter:

a) ivaaksxtelse og opretholdelse af effektive offentlige bevidsthedsskabende
kampagner, der er beregnet til at:

i) skabe forstéel se for handicappedes rettigheder
i) fremme en positiv holdning til og sterre socia bevidsthed om handicappede

iii) fremme anerkendelsen af handicappedes faadigheder, fortrin og evner samt deres
bidrag til arbejdspladsen og arbejdsmarkedet

b) pa ale niveauer i uddannelsessystemet, herunder hos alle barn fra en tidlig
alder, at fremme en holdning af respekt for handicappedes rettigheder

c) at tilskynde alle medier til at fremstille handicappede pa en made, der er i
overensstemmel se med denne konventions formal

d a fremme uddannelsesprogrammer, der ska g@ge bevidstheden om
handi cappede og deres rettigheder.

Artikel 9
Tilgeengelighed

1.  For at gare det muligt for handicappede at leve et selvstaandigt liv og deltage fuldt ud i
ale livets aspekter tradfer deltagerstaterne ngdvendige foranstaltninger for at sikre, at
handicappede pa lige fod med andre har adgang til de fysiske omgivelser,
transportmuligheder, information og kommunikation, herunder informations- og
kommunikationsteknologi og -systemer, og de evrige faciliteter og tilbud, der er dbne for eller
gives offentligheden, bade i byomréder og i landdistrikter. Disse foranstaltninger, som
glmfa]:[ter identifikation og afskaffelse af hindringer og barrierer for tilgangelighed, gadder
.a for:

a)  bygninger, vee, transportmuligheder og andre indenders og udenders
faciliteter, bl.a. skoler, boliger, laggehjadp og andre sundhedsfaciliteter og
arbejdspladser

b) information og kommunikation samt andre tjenester, herunder elektroniske
tjenester og nadberedskab.

2.  Deltagerstaterne skal ligeledes tradfe passende foranstaltninger til at:
ad) udvikle, udbrede kendskabet til og overvdge gennemfarelsen af

minimumsstandarder og vejledninger for tilgaengeligheden af faciliteter og
tilbud, der er dbne for eller gives offentligheden
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b) sikre, at private udbydere af faciliteter og tilbud, som er dbne for eler gives
offentligheden, tager hensyn til alle aspekter af tilgengelighed for
handicappede

c) serge for, at involverede akterer oplyses om handicappedes problemer med
hensyn til tilgaangelighed

d) sergefor, at offentligt tilgeangelige bygninger og andre faciliteter har skiltning
med punktskrift og i |etlasselige og letforstéelige former

e) serge for forskellige former for bistands- og formidlingspersoner, bl.a
hjadpere, oplaesere og professionelle tegnsprogstolke, for at lette
tilgeangeligheden af offentligt tilgsengelige bygninger og andre faciliteter

f)  fremme andre passende former for bistand og stette til handicappede for at
sikre, at de har adgang til information

g fremme handicappedes adgang til ny teknologi og nye systemer pa
informations- og kommunikationsomradet, herunder internettet

h)  fremme udformning, udvikling, produktion og distribution af tilgengelig
teknologi og tilgangelige  systemer pd  informations- 0g
kommunikationsomradet pa et tidligt stadie sdledes, at denne form for
teknologi og systemer bliver tilgaengelige til den lavest mulige pris.

Artikel 10
Ret til livet

Deltagerstaterne bekragfter pa ny, at alle mennesker har en naturlig ret til livet, og tradffer ale
nadvendige foranstaltninger for at sikre, at handicappede effektivt kan udgve denne rettighed
palige fod med andre.

Artikel 11

Risikosituationer og humaniteer e katastr ofer

Deltagerstaterne skal i overensstemmelse med deres forpligtelser i henhold til folkeretten,
herunder den humanitaae folkeret og den internationale menneskerettighedslovgivning, tradfe
ale nadvendige foranstaltninger for at sikre og beskytte handicappede i risikosituationer,
herunder vadbnede konflikter, humanitaae katastrofer og naturkatastrofer.

Artikel 12
Lighed for loven

1. Deltagerstaterne bekragfter pany, at handicappede har ret til overalt at blive anerkendt som
retssubjekt.

2. Deltagerstaterne anerkender, at handicappede har rets- og handleevne palige fod med andre
i dlelivetsforhold.

3. Deltagerstaterne skal tradfe passende foranstatninger for at give handicappede adgang til
den stette, de matte have behov for, til at udeve deres rets- og handleevne.

4. Deltagerstaterne skal sikre, at alle foranstaltninger vedrgrende udevelse af rets- og
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handleevne i overensstemmelse med den internationale menneskerettighedslovgivning
omfatter passende og effektive beskyttel sesmekanismer til forebyggelse af misbrug. Sadanne
mekanismer skal sikre, at foranstaltninger vedregrende udevelse af retss og handleevne
respekterer den enkelte persons rettigheder, vilje og praderencer, er fri for interessekonflikter
og udnyttelse, stér i forhold til og er tilpasset den enkelte persons situation, gadder i kortest
mulig tid og gennemgas regelmasssigt af en kompetent, uafhaangig og upartisk myndighed
eller retdig instans. Beskyttelsesmekanismerne skal sta i forhold til, hvor meget sddanne
foranstaltninger indvirker pa personens rettigheder og interesser.

5. Med forbehold af bestemmelserne i denne artikel skal deltagerstaterne tradfe alle passende
og effektive foranstaltninger for at sikre, at handicappede har lige ret til at ge eler arve
glendom, til at styre deres egne gkonomiske forhold og til at have lige adgang til banklan,
realkreditldan og andre former for gkonomisk kredit, og skal sikre, at handicappede ikke
vilkarligt fratages deres gjendom.

Artikel 13
Adgang til retssystemet

1. Deltagerstaterne skal sikre, at handicappede har effektiv adgang til at gere brug af
retssystemet pa lige fod med andre, bl.a ved tilvejebringelse af procesretlige og
alderssvarende tilpasninger for at gare det lettere at deltage direkte eller indirekte, herunder
som vidner, i ale former for retssager, bl.a pa de efterforskningsmasssige og andre
forberedende stadier.

2. For at sikre, at handicappede har effektiv adgang til at gare brug af retssystemet, skal
deltagerstaterne fremme passende uddannelse af personer, der arbegjder inden for retssystemet,
bl.a. politi- og faangsel spersonale.

Artikel 14
Frihed og personlig sikker hed

1. Deltagerstaterne skal sikre, at handicappede palige fod med andre:
a)  har rettil frihed og personlig sikkerhed

b) ikkeulovligt eller vilkarligt beraves deres frihed, og at enhver frihedsberavelse
falger lovens forskrifter, samt at eksistensen af et handicap i intet tilfadde kan
berettige til frihedsberavelse.

2. Dédtagerstaterne skal sikre, at handicappede ved en eventuel frihedsberavelse i
forbindelse med en proces pa lige fod med andre har krav pa garantier i overensstemmelse
med den internationale menneskerettighedslovgivning og skal behandles under overholdelse
af denne konventions malsatninger og principper, bl.a. ved tilpasninger i rimeligt omfang.

Artikel 15
Frihed for tortur eller grusom, umenneskelig eller nedvaer digende behandling eller straf

1. Ingen ma underkastes tortur eller grusom, umenneskelig eller nedvaardigende behandling
eller straf. | saardeleshed ma ingen uden sit frivillige samtykke underkastes medicinske eller
videnskabelige eksperimenter.

2. Deltagerstaterne skal tredfe alle effektive lovgivningsmaessige, administrative, retlige eller
andre foranstaltninger for at sikre, at handicappede pa lige fod med andre ikke underkastes
tortur eller grusom, umenneskelig eller nedvaadigende behandling eller straf.

Artikel 16
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Beskyttelse mod udnyttelse, vold og misbrug

1. Deltagerstaterne skal tradffe alle passende lovgivningsmaessige, administrative, sociale,
uddannel sesmaessige og andre foranstaltninger til at beskytte handicappede mod enhver form
for udnyttelse, vold og misbrug, bl.a. pa grund af ken, bade i og uden for hjemmet.

2. Deltagerstaterne skal ligeledes tradfe alle passende foranstaltninger til at forebygge enhver
form for udnyttelse, vold og misbrug ved bl.a. at sikre passende former for kens- og
aderssvarende bistand og stette til handicappede og deres familie og omsorgspersoner,
herunder information og uddannelse om, hvordan udnyttelse, vold og misbrug kan undgas,
opdages og indberettes. Deltagerstaterne al sikre, at beskyttelsesforanstaltninger er aders-,
kens- og handicapsvarende.

3. Med henblik pa at forebygge tilfadde af enhver form for udnyttelse, vold og misbrug skal
deltagerstaterne sikre, at uafhaangige myndigheder effektivt farer tilsyn med alle tilbud og
ordninger, der er marettet handicappede.

4, Deltagerstaterne skal tredfe alle passende foranstaltninger til at fremme fysisk, kognitiv og
psykisk helbredelse, rehabilitering og resocialisering af handicappede, der bliver ofre for
enhver form for udnyttelse vold eller misbrug, herunder beskyttelsesforanstaltninger. En
sadan helbredelse og resocialisering skal finde sted i omgivelser, der fremmer den enkeltes
helbred, velfaad, selvrespekt, vaadighed og selvbestemmelse og tager hensyn til kens- og
al dersbestemte behov.

5. Deltagerstaterne skal gennemfere effektiv lovgivning og effektive politikker, herunder
lovgivning og politikker med fokus pa kvinder og bern, for at sikre, at udnyttelse, vold og
misbrug rettet mod handicappede opdages, efterforskes og, hvor det er hensigtsmaessigt,
underkastes retsforfalgning.

Artikel 17
Beskyttelse af personligintegritet

Enhver person med handicap har ret til respekt for sin fysiske og psykiske integritet pa lige
fod med andre.

Artikel 18
Fri beveegelighed og statsbor ger skab

1. Deltagerstaterne anerkender handicappedes ret til beveegelsesfrihed, til frit at vadge
deres opholdssted og ret til statsborgerskab pa lige fod med andre, bl.a. ved at sikre, at
handi cappede:

a)  harret til at erhverve og skifte statsborgerskab og ikke vilkarligt eller pa grund
af handicap at blive frataget deres statsborgerskab

b) ikke pagrund af handicap fratages deres mulighed for at erhverve, besidde og
anvende dokumentation for deres statsborgerskab eller andre identitetspapirer
eller for at anvende relevante procedurer som indvandringsprocedurer, der
matte vaare nadvendige for at lette udevel sen af retten til fri bevasgelighed

c) harrettil a forlade et hvilket som helst land, herunder deres hjemland

d) ikke vilkarligt eller pa grund af handicap fratages retten til indrejse i deres
hjemland.

16

DA



DA

2.  Barn med handicap skal registreres umiddelbart efter fedslen og skal fra fadsen have
ret til et navn, ret til at opna et statsborgerskab og, sa vidt muligt, ret til at kende og blive
passet af deresforaddre.

Artikel 19
Ret en selvstaendig tilvaer else og deltagelse i samfundslivet

Deltagerstaterne anerkender, at alle personer med handicap har lige ret til at leve i samfundet
med de samme valgmuligheder som andre, og ska tradfe effektive og passende
foranstaltninger for at gare det lettere for handicappede fuldt ud at udeve denne rettighed samt
fuldt ud at blive inddraget og deltage i samfundslivet, bl.a. ved at sikre, at:

a)  handicappede har mulighed for at vadge deres bopad, samt hvor og med hvem
de vil bo, pa lige fod med andre og ikke er forpligtet til at leve i en bestemt
boform

b) handicappede har adgang til et udvalg af stettetilbud i hjemmet og pa
boligomradet samt andre lokale stettetilbud, bl.a. den nadvendige personlige
bistand for at kunne leve og vaare inddraget i samfundet samt for at forebygge
isolation fraeller udskillelse af samfundet

c) samfundets tilbud og faciliteter til den amene befolkning er tilgeangelige for
handicappede pa lige fod med andre og svarer til deres behov.

Artikel 20

Personlig mobilitet

Deltagerstaterne skal treffe effektive foranstaltninger for at sikre personlig mobilitet og starst
mulig uafhaengighed for handicappede, bl.a. ved at:

a) lette den personlige mobilitet for handicappede pa en made og pa et tidspunkt
efter deres eget valg og til en overkommelig pris

b) lette adgangen for handicappede til bevasgelseshjadpemidier, udstyr,
hjad pemiddelteknologi af god kvalitet og forskellige former for kvalificerede
bistands- og formidlingspersoner, bl.a. ved at stille disse til radighed til en
overkommelig pris

c) tilbyde mobilitetstraaing til handicappede og til specialiserede faggrupper, der
arbejder med handicappede

d) tilskynde  producenter  af bevasgel seshjad pemidler, udstyr  og
hjad pemiddelteknologi til at tage hensyn til alle aspekter af mobilitet for
handicappede.

Artikel 21

Ytrings- og meningsfrihed samt adgang til infor mation

Deltagerstaterne skal tradfe alle nadvendige foranstaltninger for at sikre, at handicappede kan
udeve deres ret til ytrings- og meningsfrihed, herunder frihed til at sage, modtage og sprede
oplysninger og tanker palige fod med andre og ved ale former for kommunikation efter eget
valg som defineret i denne konventions artikel 2, bl.a. ved:
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a) at information til den brede offentlighed ydes handicappede i en tilgaangelig
form og ved hjadp af teknologi, der er tilpasset efter forskellige former for
handicap, inden for en rimelig tid og uden yderligere omkostninger

b) a acceptere og gere det lettere for handicappede at bruge tegnsprog,
punktskrift, forsterrende og aternativ. kommunikation og ale andre
tilgaangelige kommunikationsmidler, -méder og -former efter eget valg i
samspillet med det offentlige

c) at opfordre private udbydere af tjenesteydelser til den brede offentlighed, bl.a.
via internettet, til at levere information og ydelser i formater, der er
tilgeangelige og anvendelige for handicappede

d) a tilskynde massemedierne, herunder udbydere af information via internettet,
til at gare deres ydelser tilgaangelige for handicappede

e) at anerkende og fremme anvendelsen af tegnsprog.
Artikel 22
Privatlivets fred

1. Handicappede skal uanset bopad eller boform beskyttes mod vilkérlig eller ulovlig
indblanding i deres privatliv eller familieforhold, hjem eller korrespondance eller andre
former for kommunikation og mod uretmaessige angreb pa aae og omdgmme. Handicappede
har ret til lovens beskyttelse mod sadan indblanding eller sddanne angreb.

2. Deltagerstaterne skal beskytte personlige, helbredsmeessige og rehabiliteringsmaessige
oplysninger om handicappede palige fod med andre.

Artikel 23
Respekt for hjem og familie

1. Deltagerstaterne skal tredfe effektive og nadvendige foranstaltninger til at afskaffe
diskrimination af handicappede i alle forhold vedrgrende aegteskab, familieliv, foreddreskab
og personlige forhold pa lige fod med andre for at sikre:

a) at retten for alle handicappede i den giftefaardige alder til at indga aagteskab og
stifte familie pa basis af de kommende aggtefadlers frivillige og uforbeholdne
samtykke anerkendes

b) a handicappedes ret til frit og under ansvar at bestemme antallet af deres barn
og afstanden mellem dem og til at fa adgang til alderssvarende oplysninger
samt undervisning om forplantning og familieplanlasgning anerkendes, samt at
der serges for de ngdvendige midler til, at de kan udeve disse rettigheder

c) a personer med handicap, herunder bern, bevarer deres fertilitet pa lige fod
med andre.

2. Deltagerstaterne skal sikre de rettigheder og det ansvar, som henholdsvis tilkommer og
pahviler handicappede, med hensyn til vaagemdl, formynderskab adoption af bern og
lignende retsbegreber, safremt disse retsbegreber findes i national lovgivning, dog sdledes, at
barnets tarv altid er af altafgerende betydning. Deltagerstaterne skal yde passende bi stand til
handicappede ved opdragel sen af deres barn.
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3. Deltagerstaterne ska sikre, at bern med handicap har lige rettigheder med hensyn til
familieliv. Med henblik pa at virkeliggere disse rettigheder og forebygge, at handicappede
barn skjules, forlades, vanragtes eller isoleres, forpligter deltagerstaterne sig til at give tidlige
og omfattende oplysni nger, tilbud og stette til bern med handicap og deres familie.

4. Deltagerstaterne skal sikre, at et barn ikke fjernes fra sine foraddre mod sin vilje, undtagen
nar kompetente myndigheder, hvis afgarelser kan preves ved en domstol, i overensstemmelse
med gaddende lov og praksis bestemmer, at en sddan fjernelse er nzdvendlg af hensyn til
barnets tarv. Et barn ma under ingen omstamdlgheder fiernes fra sine foraddre pa grund af, at
enten barnet eller den ene eller begge foraddre har et handicap.

5. Deltagerstaterne skal, hvis den neameste familie ikke er i stand til at passe et handicappet
barn, udfolde ale bestraebel ser pa at tilvejebringe alternativ pasning hos den fjernere familie
eller, hvis dette ikke lykkes, uden for hjemmet i familiaae rammer.

Artikel 24
Uddannelse

1. Deltagerstaterne anerkender, at handicappede har ret til uddannelse. For at udeve denne ret
uden diskrimination og pa grundlag af lige muligheder ska deltagerstaterne sikre et
inkluderende uddannel sessystem pa alle niveauer samt livslang laaring, der tager sigte pa

a) a det menneskelige potentidle, den menneskelige veadighed og det
menneskelige selvvaad udvikles fuldt ud, samt at respekten for
menneskerettigheder, grundlaeggende frihedsrettigheder og den menneskelige
mangfoldighed styrkes

b) at handicappede udvikler deres personlighed, evner og kreativitet sdvel som
deres psykiske og fysiske formaen fuldt ud

c) atgeredet muligt for handicappede effektivt at deltagei et frit samfund.
2. For at opfylde denne rettighed skal deltagerstaterne sikre, at:

a)  handicappede ikke pa grund af deres handicap udelukkes fra det almindelige
uddannel sessystem, og at bern med handicap ikke pa grund af deres handicap
udelukkes fra gratis og obligatorisk grundskoleundervisning eller fra
undervisning pa sekundaatrinnet

b)  handicappede har adgang til en inkluderende og gratis grundskoleundervisning
og undervisning pa sekundaatrinnet af hgj kvalitet palige fod med andre i det
naaomréde, hvor de bor

c) der foretagestilpasninger i rimeligt omfang efter den enkelte persons behov

d) handicappede f& den nedvendige stette inden for det amindelige
uddannel sessystem til at fremme effektiv indlaging

€) der ydes effektiv individuel stette i et miljg, der fremmer akademisk og social
udvikling i overensstemmelse med malsaetningen om fuld inkludering.

3. Deltagerstagerne skal gere det muligt for handicappede at tilegne sig menneskelige og
sociale faadigheder for at gare dem egnede til fuld og lige deltagelse i uddannelsen og livet
som samfundsborgere. Med henblik herpd skal deltagerstaterne tredfe egnede
foranstaltninger, herunder:
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a) fremme indlagingen af punktskrift, alternative skriftformer, forsterrende og
aternative kommunikationsmader, -midler og -former samt orientering og
mobilitetsfaadigheder og fremme stette fra ligestillede og mentorordninger

b) fremme indlagingen af tegnsprog og fremme devesamfundets sproglige
identitet

c) sikre, at undervisningen af blinde, deve eller devblinde personer, isaa barn,
foregdr pa det mest egnede sprog og pa de kommunikationsméader og med de
kommunikationsmidler, som er bedst for den enkelte, og i omgivelser, der
giver starst mulig indlaging og social udvikling.

4.  For at sikre opfyldelsen af denne ret skal deltagerstaterne tradfe egnede foranstaltninger
til at ansadte laaere, herunder leaere med handicap, som behersker tegnsprog og/eller
punktskrift, og til at uddanne fagfolk og medarbejdere pa alle niveauer i uddannel sessystemet.
Denne uddannelse skal omfatte handicapbevidsthed og anvendelse af egnede udvidede og
aternative kommunikationsméader, -midler og -former, undervisningsmetoder og -materialer,
der kan stette handicappede.

5. Deltagerstaterne skal sikre, at handicappede pa lige fod med andre har adgang til
almindelige videregéende uddannelser erhvervsuddannel ser, voksenundervisning og livslang
legring uden diskrimination. Med henblik herpa skal deltagerstaterne sikre, at der ydes
tilpasninger i rimeligt omfang til handicappede.

Artikel 25
Sundhed

Deltagerstaterne anerkender, at handicappede har ret til den hgjest opnaelige sundhedstilstand
uden diskrimination pa grund af handicap. Deltagerstaterne skal tradfe ale egnede
foranstaltninger til at sikre, at handicappede har adgang til sundhedsydelser, som tager hensyn
til kan, herunder sundhedsrel ateret rehabiliteri ng. Deltagerstaterne skal isaa:

a) give handicappede adgang til sundhedsydelser og -ordninger af samme
omfang, kvalitet og standard, som tilbydes andre, og som er gratis eller til en
overkommelig pris, bl.a. inden for seksuel og reproduktiv sundhed samt
folkesundhedsprogrammer

b)  giveadgang til de sundhedsydelser, som handicappede specifikt har brug for pa
grund af deres handicap, herunder tidlig opdagelse eller forebyggelse alt efter
omstaandighederne samt ydelser, der tager sigte pa at minimere og forebygge
yderligere funktionsnedsadtel se, herunder blandt bern og addre

c) give adgang til disse sundhedsydelser sa tag som muligt pa lokal samfundet,
herunder i landdistrikter

d) kreeve, a sundhedsfagligt personale yder plege af samme kvalitet til
handicappede som til andre, herunder pa grundlag af frivilligt og informeret
samtykke, ved gennem uddannelse og udbredelse af kendskabet til etiske
standarder for offentlig og privat sundhedsplgje bl.a. at @ge bevidstheden om
de menneskerettigheder, den vaardighed og autonomi og de behov, som
handicappede har
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e) forbyde diskrimination af handicappede i forbindelse med sygeforsikringer og
livsforsikringer, som skal tilbydes pa retfeardige og rimelige vilkér, nér sddanne
forsikringer er tilladt efter national lovgivning

f)  forhindre diskriminerende naagtelse af sundhedspleje eller sundhedstilbud eller
af mad og drikke pagrund af handicap.

Artikel 26
Habilitering og rehabilitering

1. Deltagerstaterne skal tradffe effektive og egnede foranstaltninger, bl.a. gennem stette fra
ligestillede, for at gare det muligt for handicappede at opnd og bevare den sterst mulige
uafhaengighed, fuld fysisk, mental, socia og erhvervsmeessig selvstaandighed samt fuld
inddragelse og deltagelse i dlle livets aspekter. Med henblik herpa skal deltagerstaterne
ivagksadte, styrke og udbygge omfattende habiliterings- og rehabiliteringsordninger og -pro-
grammer, isax inden for sundhed, beskadtigelse, uddannelse og sociae forhold sdledes, at
disse ordninger og programmer:

ad) ivagksadtes tidligst muligt og baseres pa en tvaafaglig bedemmelse af
individuelle behov og individuel styrke

b) stetter deltagelse og inddragelse i samfundslivet og pa alle samfundsomrader,
er frivillige og tilbydes handicappede sa tag som muligt pa deres lokalsamfund,
herunder i landdistrikter.

2. Deltagerstaterne skal fremme udviklingen af grund- og efteruddannelse for fagfolk og
personale, der arbejder med habilitering og rehabilitering.

3. Deltagerstaterne skal fremme eksistensen af og kendskabet til samt anvendelsen af
hjadpemidler og hjadpemiddelteknologi, der er malrettet handicappede, i det omfang disse
vedrarer habilitering og rehabilitering.

Artikel 27
Arbejde og beskaeftigelse

1. Deltagerstaterne anerkender handicappedes ret til at arbejde pa lige fod med andre, hvilket
omfatter retten til at kunne tjene til livets ophold ved arbejde efter eget valg pa et
arbejdsmarked og i et arbejdsmiljg, der er dbent, rummeligt og tilgeangeligt for handicappede.
Deltagerstaterne skal sikre og fremme opfyldelsen af retten til arbejde, herunder for personer,
der far et handicap i forbindelse med deres beskadtigelse, ved at tradfe egnede
foranstaltninger, herunder gennem lovgivning, til bl.a. at:

a) forbyde diskrimination pa grund af handicap i alle forhold vedrgrende enhver
form for beskadtigelse, herunder betingelser for rekruttering, anssdtelse og
beskadtigelse, fortsat beskedtigelse, karrieremuligheder samt sikre og sunde
arbegjdsforhold

b)  beskytte handicappedes ret til retfeardige og gunstige arbejdsvilkar pa lige fod
med andre, herunder lige muligheder og lige Ian for arbejde af samme vaadi,
skre og sunde arbedsforhold, herunder beskyttelse mod chikane, samt
afhjadpning af klager

c) skre, a handicappede kan udeve deres arbegdsmarkedss og
fagforeningsrettigheder pa lige fod med andre
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d) gere det muligt for handicappede at fa effektiv adgang til aimindelig faglig
veglledning og erhvervsveledning, jobanvisningsordninger og il
erhvervsuddannel se og efteruddannelse

e) fremme beskadftigel sesmuligheder og karrieremuligheder for handicappede pa
arbejdsmarkedet samt bistand til at finde, fa, fastholde og vende tilbage til
beskadtigelse

f)  fremme mulighederne for selvbeskadtigelse, ivagksadteri, udvikling af
kooperativer samt etablering af egen virksomhed

g) ansadte personer med handicap i den offentlige sektor

h)  fremme beskadtigelsen af handicappede i den private sektor gennem egnede
politikker og foranstaltninger, som kan omfatte ordninger med positiv
sagbehandling, |antilskud og andre foranstaltninger

i)  skretilpasninger i rimeligt omfang pa arbejdspladsen for handicappede
j)  fremme, at handicappede far erhvervserfaring pa et dbent arbejdsmarked

k)  fremme ordninger for erhvervsmaessig og faglig rehabilitering, fastholdelse af
job og tilbagevenden til arbejde for handicappede.

2. Deltagerstaterne skal sikre, at handicappede ikke holdes i slaveri eller traddom og pa lige
fod med andre er beskyttet mod tvangs- eller pligtarbejde.

Artikel 28
Tilfredsstillende levestandard og social tryghed

1. Deltagerstaterne anerkender, at handicappede har ret til tilfredsstillende levestandard for sig
selv og deres familie, herunder fyldestgarende ernaaing, beklaadning og bolig, og til stadig
forbedring af deres levestandard, og skal tradfe egnede foranstaltninger for at sikre og fremme
opfyldelsen af denne ret uden diskrimination pa grund af handicap.

2. Deltagerstaterne anerkender, at handicappede har ret til social tryghed og til at udave denne
ret uden diskrimination pa grund af handicap, og skal tresffe egnede foranstaltninger for sikre
og fremme opfyldelsen af denneret, bl.a. ved at:

a) skre handicappede lige adgang til rent vand og til hjadpemidler, udstyr og
anden bistand, der er tilpasset deres behov, og som er til en overkommelig pris

b) skre handicappede, issa kvinder og piger med handicap og addre
handicappede, adgang til ordninger for socia tryghed og
fattigdomsbekaampel se

c¢) sikre handicappede og deres familie, som lever i fattigdom, adgang til offentlig
bistand til handicaprelaterede udgifter, herunder tilstraekkelig uddannelse,
radgivning, gkonomisk bistand og aflastende pleje

d) skre handicappede adgang til socialt boligbyggeri
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e) skre personer med handicap lige adgang til pensionsydelser og
pensionsordninger.

Artikel 29
Deltagelsei det politiske og offentlige liv

Deltagerstaterne skal sikre handicappede deres politiske rettigheder og muligheden for at
udeve dem pa lige fod med andre og sarge for:

a) a sikre, at handicappede effektivt og fuldt ud, direkte eller gennem frit valgte
reprassentanter pa lige fod med andre kan deltage i det politiske og offentlige
liv, herunder handicappedes ret til og mulighed for at afgive deres stemme og
stille op til valg, bl.a. ved at:

1) sikre, at stemmeprocedurer, afstemningsfaciliteter og valgmateriale er egnede,
tilgaangelige og lette at forsta og anvende

i) beskytte handicappedes ret til uden pression at afgive en hemmelig stemme ved
valg og folkeafstemninger og til at stille op til valg, effektivt bestride et hverv og
udfere ale offentlige funktioner pa alle niveauer i den offentlige forvaltning, idet det
gores lettere at anvende hjadpemiddelteknologi og ny teknologi, hvor det er
hensigtsmaessigt

iii) sikre, at handicappede frit kan give udtryk for deres vilje som vadgere, og med
henblik herpa tillade, at de om ngdvendigt og efter anmodning kan fa bistand fra en
person efter eget valg til at afgive deres stemme

b)  aktivt at fremme et miljg, hvor handicappede effektivt og fuldt ud kan deltage i
varetagelsen af offentlige anliggender uden diskrimination og pa lige fod med
andre, og at fremme deres deltagelsei offentlige anliggender, bl.a. ved at:

i) deltage i ikke-statslige organisationer og foreninger, som beskadtiger sig med
landets offentlige og politiske forhold, og i politiske partiers aktiviteter og
administration

ii) oprette og melde sig ind i organisationer for handicappede med henblik pa at
reprassentere handicappede painternationalt, nationalt, regionalt og lokalt niveau.

Artikel 30
Deltagelsei kulturlivet, rekreative aktiviteter, fritidsaktiviteter og sport

1. Deltagerstaterne anerkender handicappedes ret til at tage del i kulturlivet pa lige fod
med andre og skal tradfe alle egnede foranstaltninger for at sikre, at handicappede:

b)  har adgang til kulturstof i en tilgeangelig form

¢) har adgang til fjernsynsprogrammer, film, teaterforestillinger og andre
kulturelle aktiviteter i en tilgaangelig form
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d) ha adgang til kultursteder som teatre, museer, biografer, biblioteker og
turistma og s& vidt muligt har adgang til monumenter og steder af national
kulturel betydning.

2. Deltagerstaterne skal tradfe egnede foranstaltninger for at gare det muligt for handicappede
at udvikle og udnytte deres kreative, kunstneriske og intellektuelle potentiae, ikke alene til
gavn for dem selv, men ogsa til berigelse af samfundet.

3. Ddtagerstaterne skal i overensstemmelse med folkeretten tredfe ale egnede
foranstaltninger for at sikre, at lovgivning til beskyttelse af den intellektuelle ggendomsret ikke
udger en urimelig eller diskriminerende barriere for handicappedes adgang til kulturstof.

4. Handicappede er palige fod med andre berettiget til anerkendelse og stette af deres saalige
kulturelle og sproglige identitet, herunder tegnsprog og devekultur.

5. For at gere det muligt for handicappede pa lige fod med andre at deltage i rekreative
aktiviteter samt fritidss og sportsaktiviteter skal deltagerstaterne tradffe egnede
foranstaltninger til at:

a) tilskynde til og fremme, at handicappede i videst muligt omfang deltager i
almene sportsaktiviteter pa alle niveauer

b) skre, at handicappede har mulighed for at arrangere, udvikle og deltage i
handicapidrag og rekreative aktiviteter, og med henblik herpa tilskynde til, at
de palige fod med andre far passende instruktion, traening og ressourcer

c) skre, a personer med handicap har adgang til sportsfaciliteter, rekreative
omréder og turiststeder

d) sikre, a handicappede bern pa lige fod med andre begrn har adgang til at
deltage i leg, rekreative aktiviteter, fritidsiv og sport, herunder sddanne
aktiviteter i skolen

e) skre, a handicappede har adgang til tilbud fra arrangerer af rekreative
aktiviteter samt turist-, fritids- og sportsaktiviteter.

Artikel 31
Statistik og dataindsamling

1. Deltagerstaterne forpligter sig til at indsamle relevante oplysninger, herunder statistiske
og forskningsmeessige data, saledes at de kan formulere og gennemfere politikker, som
;?;Inﬂnter denne konvention i praksis. Indsamlingen og gourfaringen af disse oplysninger

a)  overholde de lovbestemte beskyttel sesforanstaltninger, herunder lovgivning om
databeskyttelse, for at sikre fortrolig behandling af oplysningerne samt respekt
for handicappedes privatliv

b) overholde internationalt accepterede standarder for beskyttelse af
menneskerettigheder og grundlagggende frihedsrettigheder samt etiske
principper ved indsamling og brug af statistiske oplysninger.

2. De oplysninger, der indsamles i overensstemmelse med denne artikel, skal om
nedvendigt opdeles og anvendes ved vurderingen af deltagerstaternes overholdelse af deres
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forpligtelser i medfar af denne konvention samt til at identificere og fjerne de barrierer, som
handicappede steder pa ved udevelsen af deres rettigheder.

3. Deltagerstaterne skal patage sig ansvaret for at udbrede disse statistikker og sikre, at de er
tilgeangelige for handicappede og andre.

Artikel 32

I nternationalt samarbejde

1. Deltagerstaterne anerkender vigtigheden af internationalt samarbejde og fremme deraf
som stette til den nationale indsats for at opfylde denne konventions forma og mal satninger
og forpligter sig i denne forbindelse til at tredffe egnede og effektive foranstaltninger mellem
to eler flere stater og, hvor det er hensigtsmasssigt, i samarbejde med relevante internationale
0og regionde organisationer og civilsamfundet, isea handicaporganisationer. Sadanne
foranstaltninger kunne bl.a.:

a) dkre, a det internationle samarbgde, herunder internationale
udviklingsprogrammer, inkluderer og er tilgaangeligt for handicappede

b) lette og stette kapacitetsopbygning, bl.a. gennem udveksling og deling af
oplysninger, erfaringer, uddannel sesprogrammer og god praksis

c) letteforskningssamarbejde samt adgang til videnskabelig og teknisk viden

d) yde teknisk og gkonomisk bistand, hvor det er hensigtsmaessigt, bl.a. ved at
lette adgangen til og delingen af tilgeengelig teknologi  og
hjad pemiddelteknol ogi og ved teknol ogioverfarsel.

2. Bestemmelserne i denne artikel bergrer ikke den enkelte deltagerstats forpligtelse til at
opfylde sine forpligtelser i medfer af denne konvention.

Artikel 33

National gennemfar else og overvagning

1. Deltagerstaterne skal i overensstemmelse med deres organisationsstruktur udpege et eller
flere kontaktpunkter i centraladministrationen for forhold, der vedregrer gennemfarelsen af
denne konvention, og skal behgrigt overveje at oprette eller udpege en koordinerende funktion
I centraladministrationen for at lette den dermed forbundne indsats inden for forskellige
sektorer og pa forskellige niveauer.

2. Deltagerstaterne skal i overensstemmelse med deres retsdige og administrative systemer
opretholde, styrke, udpege eller opstille rammer, herunder om ngdvendigt en eller flere
uafhaengige funktioner, for at fremme, beskytte og overvdge gennemfarelsen af denne
konvention. Ved udpegelsen eller oprettelsen af en sadan funktion skal deltagerstaterne tage
Penﬁyn til principperne vedrgrende de nationale menneskerettighedsinstitutioners status og
unktion.

3. Civilsamfundet, issa handicappede og de organisationer, der repraesenterer dem, skal
inddrages og fuldt ud deltage i overvagningsprocessen.

Artikel 34
Komitéen for rettigheder for handicappede

1. Der nedssdtes en komité for rettigheder for handicappede (i det felgende bensevnt
"komitéen"), som skal varetage nedennae/nte opgaver.
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2. Komitéen skal pa tidspunktet for denne konventions ikrafttraaden bestd af 12 eksperter. Nar
yderligere 60 lande har ratificeret eller tiltradt denne konvention, skal antallet af
komitémedlemmer ages med seks, saledes at antallet nar op pa maksimalt 18 medlemmer.

3. Komitéens mediemmer skal virke i deres personlige egenskab og skal vaare af hgj moralsk
integritet og have anerkendt kompetence og erfaring pa det omréde, som denne konvention
dakker. Ved indstilling af deres kandidater opfordres deltagerstaterne til at tage behgrigt
hensyn til bestemmelsen i denne konventions artikel 4, stk. 3.

4. Komitéens medlemmer vadges af deltagerstaterne, idet der tages hensyn til en rimelig
geografisk fordeling, repreesentation af de forskellige kulturformer og de vigtigste
Letsgystemer, en afbalanceret repraesentation af kennene og deltagelse af eksperter med
andicap.

5. Komitéens medlemmer vedges ved hemmelig afstemning pa grundlag af en fortegnelse
over personer, der er indstillet af deltagerstaterne blandt deres statshorgere pa mader blandt
deltagerstaterne. Ved disse meder, der er beslutningsdygtige, safremt to tredjedele af
deltagerstaterne er reprassenteret, mdvadges i komitéen de personer, der opnar flest stemmer
og et absolut flertal af de stemmer, der afgives af de tilstedevaaende og stemmeafgivende
reprassentanter for deltagerstaterne.

6. Det farste valg skal afholdes senest seks maneder efter denne konventions ikrafttrasdel se.
Mindst fire maneder fer hvert valg skal De Forenede Nationers generalsekretaar skriftligt
opfordre deltagerstaterne til inden to méneder at indstille deres kandidater. General sekretaaen
udarbejder derefter en alfabetisk fortegnelse over samtlige séledes indstillede personer med
angivelse af de deltagerstater, der har indstillet dem, og fremsender den til de i denne
konvention deltagende stater.

7. Komitéens mediemmer vadges for en periode pa fire &. De kan genvadges én gang.
Embedsperioden for seks af de medlemmer, der vadges ved det ferste valg, udlaber dog efter
to ar; straks efter farste valg udpeges navnene pa disse medlemmer ved lodtraskning foretaget
af formanden for det i stk. 5 naavnte made.

8. Valget af de seks yderligere medlemmer af komitéen skal finde sted i tilknytning til de
regelmasssige valg i overensstemmel se med de relevante bestemmel ser i denne artikel.

9. Hvis et medlem af komitéen der, nedlaggger sit hverv eller erklager, at han eler hun af
andre grunde ikke langere kan varetage sine forpligtelser, udpeger den deltagerstat, som
indstillede medlemmet, en anden ekspert, der besidder de kvalifikationer og opfylder de krav,
som gr anfert i de relevante bestemmelser i denne artikel, til at virke i den resterende del af
perioden.

10. Komitéen fastsadter selv sin forretningsorden.

11. De Forenede Nationers generalsekretag stiller i nedvendigt omfang personale og evrige
faciliteter til radighed for komitéen, saledes at komitéen effektivt kan udeve sine funktioner i
henhold til denne konvention, og indkal der til det forste made.

12. Med De Forenede Nationers generalforsamlings godkendel se modtager medlemmerne af
komitéen, der er oprettet i henhold til denne konvention, vederlag af de Forenede Nationers
midler pa de vilkar og betingelser, som generalforsamllngen métte beslutte under hensyntagen
til vigtigheden af komitéens ansvarsomrader.

13. Komitéens medlemmer har krav pa de faciliteter og privilegier og den immunitet, som

tilkommer eksperter udsendt i saaligt hverv for De Forenede Nationer, sdledes som det er
fastlagt i de relevante afsnit af konventionen om FN’s rettigheder og immuniteter.

Artikel 35
Rapporter fra deltager staterne
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1. Hver deltagerstat forpligter sig til gennem De Forenede Nationers generalsekreteg at

aflagge en omfattende rapport til komitéen om de foranstaltninger, den har truffet til

gennemfarelse af sine forpligtelser efter denne konvention, og om de fremskridt, der er gjort i

ggn henseende, inden to & efter at denne konvention er tradt i kraft for den pagad dende
tagerstat.

2. Derefter skal deltagerstaterne aflasgge rapport mindst hvert fijerde & samt yderligere, nér
komitéen anmoder herom.

3. Komitéen skal fastlagyge eventuelle retningslinjer for rapporternes indhold.

4. En deltagerstat, som har aflagt en omfattende ferste rapport til komitéen, skal ikke i sine
efterfglgende rapporter gentage de oplysninger, der er givet tidligere. Ved udarbejdelsen af
rapporter til komitéen opfordres deltagerstaterne til at gere dette ved en &ben og gennemsigtig
proces og til beharigt at tage hensyn til bestemmelsen i denne konventions artikel 4, stk. 3.

5. Rapporterne kan angive forhold og vanskeligheder, som har indflydelse pd, i hvilken
udstrakning forpligtelserne i henhold til denne konvention opfyldes.

Artikel 36
Behandling af rapporter

1. Komitéen behandler hver rapport og fremkommer med de forslag og generelle anbefalinger
til rapporten, som den anser for passende, og fremsender disse til den pagaddende
deltagerstat. Deltagerstaten kan svare komitéen med oplysninger efter eget valg. Komitéen
kan anmode deltagerstaterne om yderligere oplysninger vedrgrende denne konventions
gennemfarelse.

2. Hvis en deltagerstat er betydeligt forsinket med aflasggelsen af en rapport, kan komitéen
give den pagaddende deltagerstat meddelelse om, at det er nedvendigt at undersage
gennemfarelsen af denne konvention i den pagaeldende deltagerstat pa grundlag af pdidelige
oplysninger, som foreligger for komitéen, hvis den pagaeldende rapport ikke afgives inden tre
maneder efter meddelelsen. Komitéen skal anmode den pagaddende deltagerstat om at deltage
i en sddan underseggelse. Safremt deltagerstaten svarer ved at aflesgge den pégaddende
rapport, finder bestemmelsernei stk. 1 anvendelse.

3. De Forenede Nationers generalsekretaar skal gere rapporterne tilgaangelige for samtlige
deltagerstater.

4. Deltagerstaterne skal gare deres rapporter aimindeligt tilgeangelige for offentligheden i
deres egne lande og skal lette adgangen til fordag og generelle anbefalinger vedrarende
rapporterne.

5. Komitéen fremsender, nar den anser det for hensigtsmeessigt, til De Forenede Nationers
sagorganisationer, fonde og programmer samt andre kompetente organer rapporter fra
deltagerstaterne for at imadekomme en heri anfert anmodning om eller tilkendegivelse af et
behov for teknisk radgivning eller bistand, tillige med komitéens eventuelle bemaarkninger og
anbefalinger vedrarende disse anmodninger eller tilkendegivel ser.

Artikel 37

Samar bej de mellem deltager stater ne og komitéen

1. Hver deltagerstat skal samarbejde med komitéen og bista komitéens medlemmer med at
opfylde deres mandat.

2. Komitéen skal i sit forhold til deltagerstaterne beherigt overveje, pa hvilke mader og med
hvilke midler den nationale kapacitet til at gennemfgre denne konvention kan forgges,
herunder gennem internationalt samarbejde.

Artikel 38

27

DA



DA

Komitéensforhold til andre organer

For at fremme en effektiv gennemferelse af denne konvention og det internationale
samarbejde pa det omrade, der er omfattet af denne konvention, skal:

a) ssgorganisationerne og andre af De Forenede Nationers organer have adgang
til a veme reprasenteret ved bedemmelsen af foranstaltningerne til
gennemfarelse af de bestemmelser i denne konvention, som falder inden for
rammerne af deres mandat. Komitéen kan opfordre ssarorganisationerne og
andre kompetente organer, som den finder egnede, til at yde sagkyndig
radgivning om denne konventions gennemfgrel se pa omrader, der falder inden
for rammerne af deres respektive mandater. Komitéen kan opfordre
sagorganisationerne og andre af De Forenede Nationers organer til at aflasgge
rapport om denne konventions gennemfarelse pa omrader inden for rammerne
af deres aktiviteter

b)  komitéen som led i udevelsen af sit mandat om ngdvendigt radfere sig med
andre relevante organer, der er oprettet i henhold til internationale
menneskerettighedskonventioner, for at sikre ensartethed i de respektive
retningslinjer for rapporter, fordag og generelle anbefalinger samt undga
gentagel ser og overlapning under udgvelsen af deres funktioner.

Artikel 39

Komitéensrapport

Komitéen skal hvert andet &r aflaegge rapport om sin virksomhed til generalforsamlingen og
til Det Jkonomiske og Sociale Rad og kan fremkomme med forslag og generelle anbefalinger
pé grundlag af behandlingen af rapporter og oplysninger fra deltagerstaterne. Sddanne forslag
og generelle anbefalinger skal medtages 1 komitéens rapport tillige med eventuelle
bemaarkninger fra deltagerstaterne.

Artikel 40

Partskonference

1. Deltagerstaterne skal mades regel masssigt til en partskonference for at drefte alle spergsma
vedrgrende gennemfarelsen af denne konvention.

2. De Forenede Nationers generalsekretagr skal indkalde til en partskonference senest seks
maneder efter, at denne konvention er trédt i kraft. _De Forenede Nationers general sekretesr

indkalder til efterfelgende meder hvert andet &, eller nar partskonferencen tradfer
bestemmel se herom.

Artikel 41

Depositar

De Forenede Nationers general sekretaa er depositar for denne konvention.
Artikel 42

Undertegnelse
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Denne konvention er &ben for undertegnelse for ale stater og regionae
samarbejdsorganisationer i De Forenede Nationers hovedsaade i New York fra den 30. marts
2007.

Artikel 43

Tilsagn om at blive bundet af konventionen

Denne konvention skal ratificeres af de undertegnende stater og formelt bekradftes af de
undertegnende regional e samarbej dsorgani sationer. Den star dben for tiltraedel se af enhver stat
eller regional samarbejdsorganisation, som ikke har undertegnet denne konvention.

Artikel 44

Regionale samar bej dsor ganisationer

1. Ved "regional samarbejdsorganisation” forstés en organisation, som er oprettet af suveramne
stater i en given region, og til hvilken dens medlemsstater har overfart kompetence i forhold,
der herer under denne konvention. Sadanne organisationer skal 1 deres formelle
bekradtelsesinstrument eller tiltraedelsesinstrument erklage, i hvilket omfang de har
kompetence i forhold, der hgrer under denne konvention. Efterfalgende skal de give
depositaren meddelel se om enhver vassentlig aandring i omfanget af deres kompetence.

2. Henvisninger til "deltagerstater" i denne konvention finder anvendelse pa sadanne
organisationer inden for rammerne af deres kompetence.

3. Ved anvendelse af artikel 45, stk. 1, og artikel 47, stk. 2 og 3, i denne konvention
medregnes instrumenter deponeret af en regional samarbejdsorganisation ikke.

4, Regionale samarbejdsorganisationer kan i forhold, der er omfattet af deres kompetence,
udeve deresret til at stemme ved partskonferencen med et antal stemmer svarende til det antal
af deres medlemsstater, som er parter i denne konvention. En sadan organisation ma ikke
udeve sin ret til at stemme, hvis nogen af dens medlemsstater udaver deres ret, og omvendt.

Artikel 45
| krafttreaden

1. Denne konvention trasder i kraft pa tredivtedagen efter deponeringen af det 20.
ratifikations- eller tiltraedel sesinstrument.

2. For hver stat eller regional samarbejdsorganisation, der ratificerer, formelt bekradter eller
tiltreeder denne konvention efter deponeringen af det 20. instrument, traeder denne konvention
i kraft pa tredivtedagen efter deponeringen af statens eller organisationens eget ratifikations-,
bekradtelses- eller tiltraadel sesinstrument.

Artikel 46
Forbehold

f1 Dglr kan ikke tages forbehold, som er uforenelige med denne konventions hensigt og
orm

2. Forbehold kan til enhver tid trakkes tilbage.
Artikel 47

Andringer
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1. Enhver deltagerstat kan stille et aandringsfordag til denne konvention og indsende det til De
Forenede Nationers general sekretaa. General sekretaaen skal sende ethvert andringsforslag til
deltagerstaterne med anmodning om, at disse meddeler, hvorvidt de ensker en
partskonference med det formd at behandle og tradfe besl utni ng om forslagene. Safremt
mindst en trediedel af deltagerstaterne inden fire maneder efter datoen for en sadan
meddelelse fremsadter gnske om en konference, skal generalsekretagen indkalde til
konferencen i De Forenede Nationers regi. Enhver andring, der vedtages med to tredjedeles
flertal af de deltagerstater, der er til stede og afgiver deres stemme, fremsendes af
generglsekretaeren til generalforsamlingen til godkendelse og derefter til alle deltagerstater til
antagel se.

2. En andring, der er vedtaget og godkendt i overensstemmelse med stk. 1, traeder i kraft pa
tredivtedagen efter, at antallet af deponerede godkendelsesinstrumenter har naet to tredjedele
af antallet af deltagerstater pa datoen for aandringens vedtagel se. Derefter trasder amndringen i
kraft for en deltagerstat pa tredivtedagen efter den dato, hvor den pagaddende stat deponerer
std?(getdgc&dkendelsesnstrument En andring er kun bi ndende for de deltagerstater, der har
godkendt den.

3. Hvis det ved konsensus besluttes af partskonferencen, traeder en andring, som er vedtaget
og godkendt i overensstemmelse med stk. 1, og som udelukkende vedrerer artikel 34, 38, 39
og 40, i kraft for ale deltagerstater pa tredivtedagen efter, at antallet af deponerede

godkendelseﬂnstrumenter har naet to tredjedele af antallet af deltagerstater pa datoen for
aandringens vedtagel se.

Artikel 48

Opsigelse
En deltagerstat kan opsige denne konvention ved skriftlig meddelelse til De Forenede
m?)t(lj ?ggeéssé;??rneleldsggggn Opsigelsen tragder i kraft et ar efter datoen for general sekretagrens

Artikel 49

Tilgeengelig form

Teksten til denne konvention skal foreligge i tilgaangelig form.

Artikel 50

Autentisketekster

Den arabiske, engelske, franske, kinesiske, russiske og spanske tekst til denne konvention har
samme gyldighed.

TIL BEKRAFTELSE HERAF har de undertegnende befuldmagtigede, der af deres
respektive regeringer er behgrigt bemyndiget hertil, undertegnet denne konvention.
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BILAG 2

1. Det Europaaske Fadlesskabs erkleering i henhold til artikel 44, stk. 1, i konventionen
om handicappedesrettigheder

De nuvagende medlemsstater af Det Europsaske Fadlesskab er Kongeriget Belgien,
Republikken Bulgarien, Den Tjekkiske Republik, Kongeriget Danmark, Forbundsrepublikken
Tyskland, Republikken Estland, Den Hellenske Republik, Kongeriget Spanien, Den Franske
Republik, Irland, Den Italienske Republik, Republikken Cypern, Republikken Letland,
Republikken Litauen, Storhertugdemmet Luxembourg, Republikken Ungarn, Republikken
Malta, Kongeriget Nederlandene, Republikken @strig, Republikken Polen, Den Portugisiske
Republik, Rumamien, Republikken Slovenien, Den Slovakiske Republik, Republikken
Finland, Kongeriget Sverige og Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland.

| denne erklaaing anferes de kompetencer, medlemsstaterne har overdraget til Fadlesskabet i
henhold til traktaterne pa de omréder, der er omfattet af konventionen.

Fadlesskabet har delt kompetence med hensyn til bekaampelse af diskrimination pa grund af
handicap (artikel 13), fri bevaaggelighed for varer, personer, tjenesteydelser og kapital (artikel
26, artikel 45-48 og artikel 55), landbrug (artikel 36-37), jernbane- og landevejstransport, so-
og luftfart (artikel 71 og artikel 80), statsstette (artikel 87-88), indirekte beskatning (artikel
93), det indre marked (artikel 95), lige lgn til maand og kvinder (artikel 141) og statistikker
(artikel 285). | henhold til artikel 125 arbejder medlemsstaterne og Fadlesskabet pa at udvikle
en samordnet strategi for beskadtigelse. | henhold til artikel 149 bidrager Fadlesskabet til
udviklingen af et hgjt uddannelsesniveau ved at fremme samarbejdet mellem medlemsstater
og om ngdvendigt stette og supplere disses indsats. | henhold til artikel 150 ivaaksadter
Fadlesskabet en erhvervsuddannelsespolitik, der stetter og supplerer medlemsstaternes
aktioner. 1 henhold til artikel 158 udvikler og fortsedter Fadlesskabet, for at fremme en
harmonisk udvikling af Fadlesskabet som helhed, sin indsats for at styrke sin gkonomiske og
sociale samharighed.

De nedenfor anferte EF-retsakter visr omfanget af Fadlesskabets kompetence i
overensstemmel se med traktaten om oprettelse af Det Europad ske Fadlesskab:

Rédets direktiv 2000/78/EF af 27. november 2000 om generelle rammebestemmelser om
ligebehandling med hensyn til beskadtigelse og erhverv (EFT L 303 af 2.12.2000, s. 16)

Europa-parlamentets og Radets direktiv 1999/5/EF af 9. marts 1999 om radio- og
teleterminaludstyr samt gensidig anerkendelse af udstyrets overensstemmelse (EFT L 91 af
7.4.1999, s. 10)

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af
fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af
sadanne oplysninger (EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/85/EF af 20. november 2001 om szalige
bestemmelser for keretgjer, der anvendes til personbefordring og har flere end otte
siddepladser ud over farerens plads, og om andring af direktiv 70/156/EQF og 97/27/EF
(EFT L 125 af 13.2.2002, s. 1)

Rédets direktiv 91/439/EQF af 29. juli 1991 om kerekort (EFT L 237 af 24.8.1991, s. 1)
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Rédets direktiv 96/48/EF af 23. juli 1996 om interoperabilitet i det transeuropadske
jernbanesystem for hgjhastighedstog (EFT L 235 af 17.9.1996, s. 6). Andret ved Europa
Parlamentets og Rédets direktiv 2004/50/EF af 29. april 2004 (EUT L 164 af 30.4.2004, s.
114)

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2001/16/EF af 19. marts 2001 om interoperabilitet i
det transeuropadske jernbanesystem for konventionelle tog (EFT L 110 af 20.4.2001, s. 1).
/Andret ved Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2004/50/EF af 29. april 2004. (EUT L
164 af 30.4.2004, s. 114)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/24/EF af 14. april 2003 om aandring af Radets
direktiv 98/18/EF om sikkerhedsregler og -standarder for passagerskibe (EUT L 123 af
17.5.2003, s. 18)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/59/EF af 15. juli 2003 om grundlasggende
kvalifikationskrav og efteruddannelseskrav for ferere af visse keretgjer, der benyttes til
godstransport eller personbefordring ad vej, og om andring af Radets forordning (EQF) nr.
3820/85 samt Radets direktiv 91/439/EQF og om ophaevelse af Rédets direktiv 76/914/EQF
(EUT L 226 af 10.9.2003, s. 4)

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 261/2004 af 11. februar 2004 om fadles
bestemmelser om kompensation og bistand til luftfartspassagerer ved boardingafvisning og
ved aflysning eller lange forsinkelser og om ophaevelse af forordning (EQF) nr. 295/91 (EUT
L 46 af 17.2.2004, s. 1)

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1107/2006 af 5. juli 2006 om
handicappede og bevasgel seshaanmede personers rettigheder, nar de rejser med fly (EUT L
204 af 26.7.2006, s. 1)

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1899/2006 af 12. december 2006 om
andring af Radets forordning (E@F) nr. 3922/91 om harmonisering af tekniske krav og
administrative procedurer inden for civil luftfart (EUT L 377 af 27.12.2006, s. 1)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/87/EF af 12. december 2006 om fastsatel se af
tekniske forskrifter for fartgier pa indre vandveje og om ophavelse af Radets direktiv
82/714/EQF (EUT L 389 af 30.12.2006, s. 1)

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2006/126/EF af 20. december 2006 om kerekort
(EUT L 403 af 30.12.2006, s. 18)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2007/46/EF af 5. september 2007 om fastlaaggel se af
en ramme for godkendelse af motorkeretgjer og pahaangskeretgjer dertil samt af systemer,
komponenter og separate tekniske enheder til sddanne keretgjer (EUT L 263 af 9.10.2007, s.
1)

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1371/2007 af 23. oktober 2007 om
jernbanepassagerers rettigheder og forpligtelser (EUT L 315 af 3.12.2007, s. 14)

Kommissionens forordning (EF) nr. 8/2008 af 11. december 2007 om amndring af Radets
forordning (E@QF) nr. 3922/91 om harmonisering af tekniske krav og administrative
procedurer inden for civil luftfart (EUT L 10 af 12.1.2008, s. 1)
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Kommissionens beslutning 2008/164/EF af 21. december 2007 vedrgrende den tekniske
specifikation for interoperabilitet for bevamgelsesheanmede | det transeuropadske
jernbanesystem for konventionelle tog og hgjhastighedstog (EUT L 64 af 7.3.2008, s. 72)

Europa-Parlamentet og Radets direktiv 95/16/EF af 29. juni 1995 om indbyrdes tilnaarmel se af
medlemsstaternes lovgivning om elevatorer (EFT L 312 af 7.9.1995, s. 1)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/83/EF af 6. november 2001 om oprettelse af en
fadlesskabskodeks for humanmedicinske lasgemidlier. Andret ved Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 2004/27/EF af 31. marts 2004 (EUT L 136 af 30.4.2004, s. 34)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/21/EF af 7. marts 2002 om fadles
rammebestemmelser for elektroniske kommunikationsnet og -tjenester (EFT L 108 af
24.4.2002, s. 33)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/22/EF af 7. marts 2002 om forsyningspligt og
brugerrettigheder i forbindelse med elektroniske kommunikationsnet og -tjenester
("forsyningspligtdirektivet") (EFT L 108 af 24.4.2002, s. 51)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2007/65/EF af 11. december 2007 om aandring af
Radets direktiv 89/552/E@F om samordning af visse love og administrative bestemmelser i
medlemsstaterne vedrgrende udevelse af tv-spredningsvirksomhed (EUT L 332 &f
18.12.2007, s. 27)

Kommissionens forordning (EF) nr. 2204/2002 af 12. december 2002 om anvendelse af EF-
traktatens artikel 87 og 88 pa statsstette til beskadtigelse (EFT L 337 af 13.12.2002, s. 3)

Rédets forordning (EF) nr. 577/98 af 9. marts 1998 om gennemfagrelse af en
stikpraveundersggel se vedrarende arbejdsstyrken i Fadlesskabet (EFT L 77 af 14.3.1998, s. 1)
med tilhgrende gennemf grel sesforordninger

Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr. 1177/2003 af 16. juni 2003 om EF-
statistikker over indkomstforhold og levevilkar (EU-SILC) (EUT L 165 af 3.7.2003, s. 1)
med tilhgrende gennemf grel sesforordninger

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 458/2007 af 25. april 2007 om det
europadske system af integrerede statistikker for social beskyttelse (ESSPROS) (EUT L 113
af 30.4.2007, s. 3)

Radets forordning (EQF) nr. 918/83 af 28. marts 1983 om en fadlesskabsordning vedrgrende
fritagelse for import- og eksportafgifter (EFT L 105 af 23.4.1983, s. 1)

Rédets direktiv 83/181/EQF af 28. marts 1983 om fastlagggelse af anvendelsesomradet for
artikel 14, stk. 1, litrad), i direktiv 77/388/EQF for sa vidt angar fritagelse for mervaadiafgift
ved visse former for endelig indfersel af goder (EFT L 105 af 23.4.1983)

Raédets beslutning 2006/774/EF af 7. november 2006 om bemyndigel se af visse medlemsstater
til at anvende en nedsat momssats pa visse arbejdskraftintensive tjenesteydelser i
overensstemmelse med proceduren i artikel 28, stk. 6, i direktiv 77/388/EQF (EUT L 314 af
15.11.2006, s. 28)

Rédets direktiv 2006/112/EF af 28. november 2006 om det fadles mervaardiafgiftssystem
(EUT L 347 af 11.12.2006, s. 1)
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Radets direktiv 86/378/EQF af 24. juli 1986 om gennemferelse af princippet om ligebehandling af
maad og kvinder inden for de erhvervstilknyttede socide sikringsordninger (EFT L 225 af
12.8.1986, s. 40)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/54/EF &f 5. juli 2006 om gennemfarelse af princippet
om lige muligheder for og ligebehandling af maand og kvinder i forbindelse med beskadtigelse og
erhverv (EUT L 204 af 26.7.2006, s. 23)

Radets beslutning 2006/544/EF af 18. juli 2006 om retningslinjer for mediemsstaternes
beskadtigel sespolitik (EUT L 215 af 5.8.2006, s. 26)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/31/EF af 8. juni 2000 om visse retlige aspekter
af informationssamfundstjenester, navnlig elektronisk handel, i det indre marked ("direktivet
om elektronisk handel") (EFT L 178 af 17.7.2000, s. 1)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/29/EF af 22. maj 2001 om harmonisering af
visse aspekter af ophavsret og beslasgtede rettigheder i informationssamfundet (EFT L 167 af
22.6.2001, s. 10)

Europa-parlamentets og Radets direktiv 97/67/EF af 15. december 1997 om fadles regler for
udvikling af Fadlesskabets indre marked for posttjenester og forbedring af disse tjenesters
kvalitet (EFT L 15 af 21.1.1998, s. 14). Andret ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2002/39/EF af 10. juni 2002 om andring af direktiv 97/67/EF for sa vidt angar yderligere
abning af Fedlesskabets marked for posttjenester (EFT L 176 af 5.7.2002, s. 21)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/17/EF o 31. marts 2004 om samordning af
fremgangsméaderne ved indgéelse af kontrakter inden for vand- og energiforsyning, transport samt
posttjenester ("forsyningsvirksomhedsdirektivet") (EUT L 134 af 30.4.2004, s. 1)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/18/EF af 31. marts 2004 om samordning af
fremgangsmaderne  ved indgéedse o  offentlige  vareindkabskontrakter,  offentlige
tjenesteydd seskontrakter og offentlige bygge- og anlasgskontrakter (EUT L 134 af 30.4.2004, s.
114)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/29/EF af 11. maj 2005 om virksomheders
urimelige handelspraksis over for forbrugerne pa det indre marked og om amndring af Rédets
direktiv 84/450/E@F og Europa-Parlamentets og Radets direktiv 97/7/EF, 98/27/EF og
2002/65/EF og Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 2006/2004 ("direktivet om
urimelig handelspraksis') (EUT L 149 af 11.6.2005, s. 22)

Rédets forordning (EF) nr. 1083/2006 af 11. juli 2006 om generelle bestemmelser for Den
Europsaske Fond for Regionaludvikling, Den Europadske Sociafond og
Samhgrighedsfonden og opheavelse af forordning (EF) nr. 1260/1999 (EUT L 210 &f
31.7.20086, s. 25)

Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse nr. 1720/2006/EF af 15. november 2006 om et
handlingsprogram for livdang laaring (EUT L 327 af 24.11.20086, s. 45)

Rédets forordning (EF) nr. 1698/2005 af 20. september 2005 om stette til udvikling af
landdistrikterne fra Den Europadske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne
(ELFUL) (EUT L 277 af 21.10.2005, s. 1)
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Radets forordning (EQF, Euratom, EKSF) nr. 259/68 af 29. februar 1968 om vedtasgten for
tjenestemaand i De Europad ske Fadlesskaber og om ansadtel sesvilkarene for de gvrige ansatte
| disse Fadlesskaber samt om saalige midlertidige foranstaltninger for tjenestemaand i
Kommissionen (EFT L 56 af 4.3.1968, s. 1)

Udstrakningen og udevelsen af denne kompetence udvikler sig ifglge sagens natur til
stadighed, og Fedlesskabet vil om ngdvendigt supplere eller andre denne erkleging i
overensstemmel se med konventionens artikel 44, stk. 1.

2. Forbehold vedrgrende artikel 27, stk. 1 i De Forenede Nationer s konvention om
handicappedes rettigheder

For sa vidt angér artikel 27, stk. 1, i De Forenede Nationers konvention om handicappedes
rettigheder opfordrer Det Europaa ske Fadlesskab konventionens parter til at notere sig artikel
3, stk. 4, i Ré&dets direktiv 2000/78/EF af 27. november 2000 om generelle
rammebestemmelser om ligebehandling med hensyn til beskagtigelse og erhverv. | henhold til
denne bestemmel se kan medlemsstaterne fastsedte, at dette direktiv i det omfang, det vedrarer
forskelsbehandling pa grund af handicap eller ader, ikke finder anvendelse pa tjeneste i de
vadonede styrker.

Det Europadske Fadlesskabs indgdelse af De Forenede Nationers konvention om
handicappedes rettigheder bergrer derfor ikke medlemsstaternes ret i henhold til EU-retten
forudsat, at denne ret udgves i overensstemmelse med EU-retten, sdledes at princippet om
ikke-diskrimination pa grund af handicap ikke finder anvendel se pa de vadnede styrker.
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BEGRUNDEL SE

INDLEDNING

De Forenede Nationers konvention om handicappedes rettigheder og den tilhgrende valgfrie
protokol blev vedtaget af De Forenede Nationers generalforsamling den 13. december 2006.
Pa grundlag af forhandlingsdirektiver, som Radet vedtog den 24. mg 2004, farte
K ommissionen forhandlingerne om konventionen pa Det Europad ske Fadlesskabs vegne.

Rédets afgerelse af ... bemyndiger Fadlesskabet til at undertegne konventionen om
handicappedes rettigheder.

Den 3. maj 2008 trédte konventionen og den tilhgrende valgfrie protokol i kraft. Eftersom den
valgfrie protokol endnu ikke er blevet undertegnet, bar det foreslas at tiltraede den..

RETSGRUNDLAG

Som retsgrundlag er blevet valgt artikel 13, artikel 26, artikel 47, stk. 2, artikel 55, artikel 71,
stk. 1, artikel 80, stk. 2, artikel 89, artikel 93, artikel 95 og artikel 285, sammenholdt med
artikel 300, stk. 2, ferste afsnit, andet punktum, og artikel 300, stk. 3, farste afsnit, i traktaten
om oprettelse af Det Europad ske Fadlesskab.

SUBSIDIARITETSPRINCIPPET

Subsidiaritetsprincippet finder anvendelse, eftersom FN-konventionen og den tilhgrende
valgfrie protokol bergrer kompetenceomrader af blandet karakter. Eftersom det drejer sig om
bade Fadlesskabets og medlemsstaternes kompetenceomrader, er det nadvendigt, at
Fadlesskabet og medlemsstaterne tiltraeder den valgfrie protokol i fadlesskab. Forslaget er
derfor i overensstemmel se med subsidiaritetsprinci ppet.

PROPORTIONALITETSPRINCIPPET

Spergsmalet om, hvorvidt proportionalitetsprincippet finder anvendelse, er ikke relevant, da
der er tale om et procedureforslag.

RETSAKTENS TYPE

Da der er tale om Fadlesskabets undertegnelse af en internationalt normdannende tekst, er
Rédets afgarelse i henhold til artikel 300, stk. 2, i traktaten om oprettelse af Det Europadske
Fadlesskab det eneste egnede retlige instrument.

PROCEDURE

| henhold til artikel 300, stk. 2, i traktaten om oprettelse af Det Europad ske Fadlesskab tradfer
Radet afgerelse med enstemmighed, nadr aftalen vedrerer et omrade, hvor der kraeves
enstemmighed. | dette tilfadde er enstemmighed pakraevet i henhold til artikel 13 i traktaten
om oprettelse af Det Europadske Fadlesskab. | henhold til artikel 300, stk. 3, i traktaten om
oprettelse af Det Europadske Fedlesskab indgar Radet aftaler efter hering af Europa-
Parlamentet. Europa-Parlamentet afgiver sin udtalelse inden for en frist, som Radet kan
fastsedte under hensyntagen til, hvor meget sagen haster.
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SUPPLERENDE OPLY SNINGER

Dette udkast til retsakt er uden relevans for E@S-aftalen.
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2008/0171 (COD)
Fordag til

RADETSAFGO@RELSE

om undertegnelse pa Det Europadiske Fadlesskabs vegne af den valgfrie protokol til De

Forenede Nationer s konvention om handicappedes rettigheder

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaaske Fadlesskab, saalig artikel 13,
artikel 26, artikel 47, stk. 2, artikel 55, artikel 71, stk. 1, artikel 80, stk. 2, artikel 89, artikel
93, artikel 95 og artikel 285, sammenholdt med artikel 300, stk. 2, ferste afsnit, andet
punktum, og artikel 300, stk. 3, ferste afsnit,

under henvisning til forslag fra Kommissionen®,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet?, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) | ma 2004 bemyndigede Radet Kommissionen til pad Det Europadske Fadlesskabs
vegne at forhandle om Fadlesskabets tiltraadel se af De Forenede Nationers konvention
om handicappedes rettigheder.

2 FN-konventionen blev undertegnet pa Det Europadske Fadlesskabs vegne den 30.
marts 2007 med forbehold af senere indgaelse i overensstemmelse med Radets
afgarelse.../../[EF & ....

(3) Radet har erkleget, at det vil tage spergsmalet om undertegnelsen af den valgfrie
protokol op igen sa snart som muligt.

4) FN-konventionen om handicappedes rettigheder og den valgfrie protokol blev
vedtaget af De Forenede Nationers generalforsamling den 13. december 2006 og tradte
i kraft den 3. maj 2008.

(5)  FN-konventionen blev godkendt af Radet den....

(6) Protokollen er dben for Fadlesskabets tiltraadelse efter bestemmelserne i protokollens
artikel 11.

@) Fadlesskabet ber tiltraede denne protokol.

EUTC..d ...s..
EUTC..d ...s..
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(8)

(9)

Bade Fadlesskabet og dets medlemsstater er kompetente pa de omrader, der er
omfattet af FN-konventionen og den tilhgrende protokol. Fadlesskabet og dets
medlemsstater bar derfor opfylde de forpligtelser, der er fastsat i den valgfrie protokol,
og udgve de rettigheder, som den giver dem, i situationer med blandet kompetence pa
en sammenhaagende made. Som led i den overvégningsmekanisme, der er fastsat i
den valgfrie protokol, er det derfor nedvendigt, at Fadlesskabet og dets medlemsstater
konsulterer hinanden og samarbejder i anliggender, der vedrarer EU-lovgivningen.

Det Europad ske Fadlesskab bar sammen med deponeringen af tiltraadel sesinstrumentet
ogsa afgive en erklaging i henhold til protokollens artikel 12, stk. 1, om de
anliggender, omfattet af denne konvention og af protokollen, for hvilke dets
medlemsstater har overdraget det kompetence -

TRUFFET FOLGENDE AFGOREL SE:

Artikel 1

Det Europaaske Fadlesskabs tiltreadelse af den valgfrie protokol til De Forenede
Nationers konvention om handicappedes rettigheder godkendes hermed.

Teksten til protokollen er anfert i bilaget til denne afgarelse. Teksten til forbehol det
er anfart i bilag 2.

Artikel 2

Formanden for Radet bemyndiges til at udpege den eller de personer, der pa Det
Europeaske Fadlesskabs vegne kan deponere tiltraadelsesinstrumentet hos De
Forenede Nationers general sekretaa i overensstemmelse med protokollens artikel 9.

Ved deponeringen af tiltraadel sesinstrumentet deponerer den eller de udpegede
personer i overensstemmelse med protokollens artikel 12, stk. 1, de erklaginger, der
er anfart i bilag 2 til denne afgerelse.

Artikel 3

Pagrund af de respektive forpligtelser, som Fadlesskabet og dets medlemsstater har i
anliggender, der er omfattet af FN-konventionen om handicappedes rettigheder og
den tilhgrende valgfrie protokol, har Fadlesskabet og dets medlemsstater en gensidig
forpligtelse til oplysning og samarbejde i spargsmdl, der direkte eller indirekte
vedrgrer EU-lovgivningen.

Nar komitéen i en henvendelse gar Kommissionen opmaarksom pa en situation, hvor
en medlemsstat er involveret, skal Kommissionen sdledes underrette og konsultere
den pagaddende medlemsstat. Nar komitéen pa tilsvarende made i en henvendelse
gar en medlemsstat opmaarksom pa en situation, som vedrarer EU-lovgivningen, skal
medlemsstaten underrette og konsultere Kommissionen.

Komitéen skal om forngdent underrettes om disse interne konsultationer.

DA



DA

Artikel 4

Pa grundlag af et fordag fra Kommissionen kan Radet pa Fadlesskabets vegne bedutte at
fremsadte et aandringsforslag til protokollen og forelsggge det for De Forenede Nationers
generalsekretag i overensstemmel se med protokollens artikel 15, stk. 1.

Artikel 5

Pa grundlag af et forslag fra Kommissionen kan Radet p& Fadlesskabets vegne ved skriftlig
meddelelse til De Forenede Nationers general sekretag opsige protokollen i overensstemmelse
med protokollens artikel 16.

Artikel 6

Denne afgarel se offentliggeres i Den Europad ske Unions Tidende.

Udfaadiget i Bruxelles, den

Pa Radets vegne
Formand
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BILAG 1
Valgfri protokal til konventionen om handicappedesrettigheder
Artikel 1

1. En i protokollen deltagende stat (deltagerstat) anerkender, at komitéen for handicappedes
rettigheder ("komitéen") har kompetence til at modtage og behandle henvendelser fra eller pa
vegne af enkeltpersoner eller grupper af enkeltpersoner undergivet dens jurisdiktion, som
haevder at vage ofre for kramkelse af konventionens bestemmelser fra den pagaddende
deltagerstats side.

2. Komitéen kan ikke modtage henvendelser, der vedregrer en stat, som er deltager i
konventionen, men ikke har tilduttet sig denne protokol.

Artikel 2
K omitéen skal afvise en henvendelse, nar:
a)  henvendelsen er anonym

b)  henvendelsen udger et misbrug af retten til at foretage sddanne henvendelser
eller er uforenelig med konventionens bestemmel ser

c) den samme sag alerede er blevet behandlet af komitéen eller har vaget eller er
genstand for behandling efter andre regler om international undersggelse eller
bilagggel se

d) adleretsmidler, der stér til radighed i hjemlandet, ikke er udtemt. Dette gadder
dog ikke, hvor anvendelsen af retsmidlerne traskker urimeligt i langdrag, eller
hvor det er usandsynligt, at de vil fare til en effektiv afhjadpning

€)  dener dbenbart ugrundet eller ikke tilstraskkeligt underbygget, eller nar

f)  de forhold, som er genstand for henvendelsen, fandt sted inden protokollens
ikrafttrasden for den pagaddende deltagerstat, medmindre forholdene fortsatte
efter den dato.

Artikel 3

Med forbehold af bestemmelserne i artikel 2 skal komitéen gare den pagad dende deltagerstat
bekendt med henvendel ser, der er blevet fremsendt til den i fortrolighed. Den modtagende stat
fremsender inden seks maneder til komitéen en skriftlig redegerelse eller udtalelse il
belysning af forholdet med angivelse af de eventuelle foranstaltninger, som staten matte have
truffet.

Artikel 4

1. Komitéen kan pa ethvert tidspunkt efter modtagelse af en henvendelse, og inden der tragffes
en afgarelse om sagens realitet, med begaaing om hastebehandling fremsende en anmodning
til den pagaddende deltagerstat om, at deltagerstaten tradffer sadanne forelgbige
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foranstaltninger, som matte vaae nadvendige for at undga en eventuel uoprettelig skade for
ofret eller ofrene for den pastéede kramkel se.

2. Hvis komitéen udever sit skan efter stk. 1, indebagrer dette ikke en afgerelse om antagelse
af henvendelsen til realitetsbehandling eller om henvendel sens materielle indhold.

Artikel 5

Komitéen treader sammen for lukkede dgre, nar den behandler henvendelser i henhold til
denne protokol. Efter behandling af en henvendelse fremsender komitéen sine eventuelle
forslag og anbefalinger til den pagad dende deltagerstat og til klageren.

Artikel 6

1. Hvis komitéen modtager pélidelige oplysninger, som tilkendegiver, at en deltagerstat
alvorligt eler systematisk kramker de i konventionen anferte rettigheder, skal komitéen
opfordre den pagad dende deltagerstat til at samarbejde ved undersggel sen af oplysningerne og
med henblik herpa at fremsende bemaarkninger med hensyn til de pageddende oplysninger.

2. ldet komitéen tager hensyn til enhver bemaakning, som er afgivet af den pagaddende
deltagerstat, savel som enhver anden relevant forhandenvaarende oplysning, kan den udpege et
eler flere af sine medlemmer til at foretage en undersggel se og rapportere til komitéen herom
omgaende. Undersagelsen kan, hvis det er berettiget og deltagerstaten samtykker, omfatte et
besag til dens territorium.

3. Efter en gennemgang af resultaterne af sddan en undersggelse skal komitéen videresende
disse resultater til den pageddende deltagerstat sammen med eventuelle bemaakninger og
anbefalinger.

4. Den pagaddende deltagerstat skal inden seks maneder efter modtagelsen af de resultater,
kommentarer og anbefalinger, som komitéen har videresendt, fremsende sine bemaarkninger
til komitéen.

5. En sadan undersggelse udferes i fortrolighed, og samarbejde med deltagerstaten skal sages
paethvert trin i sagen.

Artikel 7

Komitéen kan opfordre den pageddende deltagerstat til i sin beretning i medfer af
konventionens artikel 35 at medtage enkeltheder om de eventuelle foranstaltninger, der er
truffet som reaktion pa en undersggelsei medfer af denne protokols artikel 6.

Komitéen kan om nadvendigt efter udiagbet af den i artikel 6, stk. 4, anferte frist pa seks
maneder opfordre den pagaddende deltagerstat til at underrette komitéen om de
foranstaltninger, der er truffet som reaktion pa en sddan undersggel se.

Artikel 8

Enhver deltagerstat kan ved undertegnelsen eller ratifikationen af denne protokol eler ved
tiltraadelsen af den erklagre, at den ikke anerkender komitéens kompetence i henhold til artikel
60g7.
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Artikel 9
De Forenede Nationers general sekretaa er depositar for denne protokol
Artikel 10

Denne protokol star dben for undertegnelse for ale stater og regionale
samarbejdsorganisationer, der har undertegnet konventionen, i De Forenede Nationers
hovedsaade i New Y ork fra den 30. marts 2007.

Artikel 11

Denne protokol skal ratificeres af de undertegnende og i denne protokol deltagende stater,
som har ratificeret eller tiltradt konventionen. Den skal formelt bekragftes af de undertegnende
og i denne protokol deltagende regional e samarbejdsorganisationer, som formelt har bekradtet
eller har tiltradt konventionen. Den star dben for tiltrasdelse af enhver stat eller regional
samarbejdsorganisation, som har ratificeret, formelt har bekradtet eller har tiltradt
konventionen, og som ikke har undertegnet protokollen.

Artikel 12

1. Ved "regional samarbejdsorganisation” forstas en organisation, som er oprettet af suverame
stater i en given region, og til hvilken dens medlemsstater har overfart kompetence i forhold,
der herer under konventionen og denne protokol. Sddanne organisationer skal i deres formelle
bekradtelsesinstrument eller tiltreedelsesinstrument erklagre, i hvilket omfang de har
kompetence i forhold, der hegrer under konventionen og denne protokol.

Efterfalgende skal de give depositaren meddelelse om enhver vassentlig aandring i omfanget
af deres kompetence.

2. Henvisninger til "deltagerstater” i denne protokol finder anvendelse pa sddanne
organisationer inden for rammerne af deres kompetence.

3. Ved anvendelse af artikel 13, stk. 1, og artikel 15, stk. 2, i denne protokol, medregnes
instrumenter deponeret af en regional samarbejdsorganisation ikke.

4. Regionale samarbejdsorganisationer kan i forhold, der er omfattet af deres kompetence,
udeve deresret til at stemme ved partskonferencen med et antal stemmer svarendetil det antal
af deres medlemsstater, som er parter i denne protokol.

Artikel 13

1. Med forbehold af konventionens ikrafttraeden trasder denne protokol i kraft pa
tredivtedagen efter deponeringen af det tiende ratifikations- eller tiltraadel sesinstrument.

2. For enhver stat eller regional samarbejdsorganisation, der ratificerer, formelt bekradter eller
tiltraader denne protokol efter deponeringen af det tiende ratifikations- eller
tiltrasdel sesinstrument, traader protokollen i kraft pa tredivtedagen efter deponeringen af
statens eller organisationens eget ratifikations-, bekradtel ses- eller tiltraadel sesinstrument.

Artikel 14
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1. Der kan ikke tages forbehold, som er uforenelige med protokollens hensigt og formal.
2. Forbehold kan til enhver tid trakkes tilbage.
Artikel 15

1. Enhver deltagerstat kan stille et andringsforslag til protokollen og indsende det til De
Forenede Nationers general sekretag. General sekretaaen skal sende ethvert andringsforslag til
deltagerstaterne med anmodning om, at disse meddeler, hvorvidt de @nsker en
partskonference med det formdl at behandle og tredfe beslutning om forslagene. Safremt
mindst en tredjedel af deltagerstaterne inden fire maneder efter datoen for en sadan
meddelelse fremsadter gnske om en konference, skal generalsekretagen indkalde til
konferencen i De Forenede Nationers regi. Enhver aandring, der vedtages med to tredjedeles
flertal af de deltagerstater, der er til stede og afgiver deres stemme, fremsendes af
generalsekretagren til generalforsamlingen til godkendelse og derefter til alle deltagerstater til
antagelse.

2. En andring, der er vedtaget og godkendt i overensstemmelse med stk. 1, traeder i kraft pa
tedivtedagen efter, at antallet af deponerede godkendelsesinstrumenter har naet to tredjedele
af antallet af deltagerstater pa datoen for aandringens vedtagelse. Derefter traader aandringen i
kraft for en deltagerstat pa tredivtedagen efter den dato, hvor den pagaddende stat deponerer
sit eget godkendel sesinstrument. En aandring er kun bindende for de deltagerstater, der har
godkendt den.

Artikel 16

En deltagerstat kan opsige denne protokol ved skriftlig meddelelse til De Forenede Nationers

generalsekretagr. Opsigelsen trader | kraft et ar efter datoen for generalsekretagens
modtagel se af meddel el sen.

Artikel 17
Teksten til denne konvention skal foreligge i tilgaangelig form.
Artikel 18

Den arabiske, engelske, franske, kinesiske, russiske og spanske tekst til denne protokol har
samme gyldighed.

TIL BEKRAFTELSE HERAF har de undertegnende befuldmasgtigede, der af deres
respektive regeringer er beharigt bemyndiget hertil, undertegnet denne protokol.
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BILAG 2

1. Det Europeaske Fadlesskabs erklaering i henhold til artikel 12, stk. 1i den valgfrie
protokol til konventionen om handicappedesrettigheder

De nuvagende medlemsstater af Det Europsaske Fadlesskab er Kongeriget Belgien,
Republikken Bulgarien, Den Tjekkiske Republik, Kongeriget Danmark, Forbundsrepublikken
Tyskland, Republikken Estland, Den Hellenske Republik, Kongeriget Spanien, Den Franske
Republik, Irland, Den Italienske Republik, Republikken Cypern, Republikken Letland,
Republikken Litauen, Storhertugdemmet Luxembourg, Republikken Ungarn, Republikken
Malta, Kongeriget Nederlandene, Republikken @strig, Republikken Polen, Den Portugisiske
Republik, Rumamien, Republikken Slovenien, Den Slovakiske Republik, Republikken
Finland, Kongeriget Sverige og Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland.

| denne erklaaing anferes de kompetencer, medlemsstaterne har overdraget til Fadlesskabet i
henhold til traktaterne pa de omréder, der er omfattet af konventionen.

Fadlesskabet har delt kompetence med hensyn til bekaampelse af diskrimination pa grund af
handicap (artikel 13), fri bevaaggelighed for varer, personer, tjenesteydelser og kapital (artikel
26, artikel 45-48 og artikel 55), landbrug (artikel 36-37), jernbane- og landevejstransport, so-
og luftfart (artikel 71 og artikel 80), statsstette (artikel 87-88), indirekte beskatning (artikel
93), det indre marked (artikel 95), lige lgn til maand og kvinder (artikel 141) og statistikker
(artikel 285). | henhold til artikel 125 arbejder medlemsstaterne og Fadlesskabet pa at udvikle
en samordnet strategi for beskadtigelse. | henhold til artikel 149 bidrager Fadlesskabet til
udviklingen af et hgjt uddannelsesniveau ved at fremme samarbejdet mellem medlemsstater
og om ngdvendigt stette og supplere disses indsats. | henhold til artikel 150 ivaaksadter
Fadlesskabet en erhvervsuddannelsespolitik, der stetter og supplerer medlemsstaternes
aktioner. 1 henhold til artikel 158 udvikler og fortsedter Fadlesskabet, for at fremme en
harmonisk udvikling af Fadlesskabet som helhed, sin indsats for at styrke sin gkonomiske og
sociale samharighed.

De nedenfor anferte EF-retsakter visr omfanget af Fadlesskabets kompetence i
overensstemmel se med traktaten om oprettelse af Det Europad ske Fadlesskab:

Rédets direktiv 2000/78/EF af 27. november 2000 om generelle rammebestemmelser om
ligebehandling med hensyn til beskadtigelse og erhverv (EFT L 303 af 2.12.2000, s. 16)

Europa-parlamentets og Radets direktiv 1999/5/EF af 9. marts 1999 om radio- og
teleterminaludstyr samt gensidig anerkendelse af udstyrets overensstemmelse (EFT L 91 af
7.4.1999, s. 10)

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af
fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af
sadanne oplysninger (EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/85/EF af 20. november 2001 om szalige
bestemmelser for keretgjer, der anvendes til personbefordring og har flere end otte
siddepladser ud over farerens plads, og om andring af direktiv 70/156/EQF og 97/27/EF
(EFT L 125 af 13.2.2002, s. 1)

Rédets direktiv 91/439/EQF af 29. juli 1991 om kerekort (EFT L 237 af 24.8.1991, s. 1)
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Rédets direktiv 96/48/EF af 23. juli 1996 om interoperabilitet i det transeuropadske
jernbanesystem for hgjhastighedstog (EFT L 235 af 17.9.1996, s. 6). Andret ved Europa
Parlamentets og Rédets direktiv 2004/50/EF af 29. april 2004 (EUT L 164 af 30.4.2004, s.
114)

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2001/16/EF af 19. marts 2001 om interoperabilitet i
det transeuropadske jernbanesystem for konventionelle tog (EFT L 110 af 20.4.2001, s. 1).
/Andret ved Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2004/50/EF af 29. april 2004. (EUT L
164 af 30.4.2004, s. 114)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/24/EF af 14. april 2003 om aandring af Radets
direktiv 98/18/EF om sikkerhedsregler og -standarder for passagerskibe (EUT L 123 af
17.5.2003, s. 18)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/59/EF af 15. juli 2003 om grundlasggende
kvalifikationskrav og efteruddannelseskrav for ferere af visse keretgjer, der benyttes til
godstransport eller personbefordring ad vej, og om andring af Radets forordning (EQF) nr.
3820/85 samt Radets direktiv 91/439/EQF og om ophaevelse af Rédets direktiv 76/914/EQF
(EUT L 226 af 10.9.2003, s. 4)

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 261/2004 af 11. februar 2004 om fadles
bestemmelser om kompensation og bistand til luftfartspassagerer ved boardingafvisning og
ved aflysning eller lange forsinkelser og om ophaevelse af forordning (EQF) nr. 295/91 (EUT
L 46 af 17.2.2004, s. 1)

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1107/2006 af 5. juli 2006 om
handicappede og bevasgel seshaanmede personers rettigheder, nar de rejser med fly (EUT L
204 af 26.7.2006, s. 1)

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1899/2006 af 12. december 2006 om
andring af Radets forordning (E@F) nr. 3922/91 om harmonisering af tekniske krav og
administrative procedurer inden for civil luftfart (EUT L 377 af 27.12.2006, s. 1)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/87/EF af 12. december 2006 om fastsatel se af
tekniske forskrifter for fartgier pa indre vandveje og om ophavelse af Radets direktiv
82/714/EQF (EUT L 389 af 30.12.2006, s. 1)

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2006/126/EF af 20. december 2006 om kerekort
(EUT L 403 af 30.12.2006, s. 18)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2007/46/EF af 5. september 2007 om fastlaaggel se af
en ramme for godkendelse af motorkeretgjer og pahaangskeretgjer dertil samt af systemer,
komponenter og separate tekniske enheder til sddanne keretgjer (EUT L 263 af 9.10.2007, s.
1)

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1371/2007 af 23. oktober 2007 om
jernbanepassagerers rettigheder og forpligtelser (EUT L 315 af 3.12.2007, s. 14)

Kommissionens forordning (EF) nr. 8/2008 af 11. december 2007 om amndring af Radets
forordning (E@QF) nr. 3922/91 om harmonisering af tekniske krav og administrative
procedurer inden for civil luftfart (EUT L 10 af 12.1.2008, s. 1)
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Kommissionens beslutning 2008/164/EF af 21. december 2007 vedrgrende den tekniske
specifikation for interoperabilitet for bevamgelsesheanmede | det transeuropadske
jernbanesystem for konventionelle tog og hgjhastighedstog (EUT L 64 af 7.3.2008, s. 72)

Europa-Parlamentet og Radets direktiv 95/16/EF af 29. juni 1995 om indbyrdes tilnaarmel se af
medlemsstaternes lovgivning om elevatorer (EFT L 312 af 7.9.1995, s. 1)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/83/EF af 6. november 2001 om oprettelse af en
fadlesskabskodeks for humanmedicinske lasgemidlier. Andret ved Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 2004/27/EF af 31. marts 2004 (EUT L 136 af 30.4.2004, s. 34)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/21/EF af 7. marts 2002 om fadles
rammebestemmelser for elektroniske kommunikationsnet og -tjenester (EFT L 108 af
24.4.2002, s. 33)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/22/EF af 7. marts 2002 om forsyningspligt og
brugerrettigheder i forbindelse med elektroniske kommunikationsnet og -tjenester
("forsyningspligtdirektivet") (EFT L 108 af 24.4.2002, s. 51)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2007/65/EF af 11. december 2007 om aandring af
Radets direktiv 89/552/E@F om samordning af visse love og administrative bestemmelser i
medlemsstaterne vedrgrende udevelse af tv-spredningsvirksomhed (EUT L 332 &f
18.12.2007, s. 27)

Kommissionens forordning (EF) nr. 2204/2002 af 12. december 2002 om anvendelse af EF-
traktatens artikel 87 og 88 pa statsstette til beskadtigelse (EFT L 337 af 13.12.2002, s. 3)

Rédets forordning (EF) nr. 577/98 af 9. marts 1998 om gennemfagrelse af en
stikpraveundersggel se vedrarende arbejdsstyrken i Fadlesskabet (EFT L 77 af 14.3.1998, s. 1)
med tilhgrende gennemf grel sesforordninger

Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr. 1177/2003 af 16. juni 2003 om EF-
statistikker over indkomstforhold og levevilkar (EU-SILC) (EUT L 165 af 3.7.2003, s. 1)
med tilhgrende gennemf grel sesforordninger

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 458/2007 af 25. april 2007 om det
europadske system af integrerede statistikker for social beskyttelse (ESSPROS) (EUT L 113
af 30.4.2007, s. 3)

Radets forordning (EQF) nr. 918/83 af 28. marts 1983 om en fadlesskabsordning vedrgrende
fritagelse for import- og eksportafgifter (EFT L 105 af 23.4.1983, s. 1)

Rédets direktiv 83/181/EQF af 28. marts 1983 om fastlagggelse af anvendelsesomradet for
artikel 14, stk. 1, litrad), i direktiv 77/388/EQF for sa vidt angar fritagelse for mervaadiafgift
ved visse former for endelig indfersel af goder (EFT L 105 af 23.4.1983)

Raédets beslutning 2006/774/EF af 7. november 2006 om bemyndigel se af visse medlemsstater
til at anvende en nedsat momssats pa visse arbejdskraftintensive tjenesteydelser i
overensstemmelse med proceduren i artikel 28, stk. 6, i direktiv 77/388/EQF (EUT L 314 af
15.11.2006, s. 28)

Rédets direktiv 2006/112/EF af 28. november 2006 om det fadles mervaardiafgiftssystem
(EUT L 347 af 11.12.2006, s. 1)
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Radets direktiv 86/378/EQF af 24. juli 1986 om gennemferelse af princippet om ligebehandling af
maad og kvinder inden for de erhvervstilknyttede socide sikringsordninger (EFT L 225 af
12.8.1986, s. 40)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/54/EF &f 5. juli 2006 om gennemfarelse af princippet
om lige muligheder for og ligebehandling af maand og kvinder i forbindelse med beskadtigelse og
erhverv (EUT L 204 af 26.7.2006, s. 23)

Radets beslutning 2006/544/EF af 18. juli 2006 om retningslinjer for mediemsstaternes
beskadtigel sespolitik (EUT L 215 af 5.8.2006, s. 26)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/31/EF af 8. juni 2000 om visse retlige aspekter
af informationssamfundstjenester, navnlig elektronisk handel, i det indre marked ("direktivet
om elektronisk handel") (EFT L 178 af 17.7.2000, s. 1)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/29/EF af 22. maj 2001 om harmonisering af
visse aspekter af ophavsret og beslasgtede rettigheder i informationssamfundet (EFT L 167 af
22.6.2001, s. 10)

Europa-parlamentets og Radets direktiv 97/67/EF af 15. december 1997 om fadles regler for
udvikling af Fadlesskabets indre marked for posttjenester og forbedring af disse tjenesters
kvalitet (EFT L 15 af 21.1.1998, s. 14). Andret ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2002/39/EF af 10. juni 2002 om andring af direktiv 97/67/EF for sa vidt angar yderligere
abning af Fedlesskabets marked for posttjenester (EFT L 176 af 5.7.2002, s. 21)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/17/EF o 31. marts 2004 om samordning af
fremgangsméaderne ved indgéelse af kontrakter inden for vand- og energiforsyning, transport samt
posttjenester ("forsyningsvirksomhedsdirektivet") (EUT L 134 af 30.4.2004, s. 1)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/18/EF af 31. marts 2004 om samordning af
fremgangsmaderne  ved indgéedse o  offentlige  vareindkabskontrakter,  offentlige
tjenesteydd seskontrakter og offentlige bygge- og anlasgskontrakter (EUT L 134 af 30.4.2004, s.
114)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/29/EF af 11. maj 2005 om virksomheders
urimelige handelspraksis over for forbrugerne pa det indre marked og om aandring af Rédets
direktiv 84/450/E@F og Europa-Parlamentets og Radets direktiv 97/7/EF, 98/27/EF og
2002/65/EF og Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 2006/2004 ("direktivet om
urimelig handelspraksis') (EUT L 149 af 11.6.2005, s. 22)

Rédets forordning (EF) nr. 1083/2006 af 11. juli 2006 om generelle bestemmelser for Den
Europsaske Fond for Regionaludvikling, Den Europadske Sociafond og
Samhgrighedsfonden og opheavelse af forordning (EF) nr. 1260/1999 (EUT L 210 &f
31.7.20086, s. 25)

Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse nr. 1720/2006/EF af 15. november 2006 om et
handlingsprogram for livdang laaring (EUT L 327 af 24.11.20086, s. 45)

Rédets forordning (EF) nr. 1698/2005 af 20. september 2005 om stette til udvikling af
landdistrikterne fra Den Europadske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne
(ELFUL) (EUT L 277 af 21.10.2005, s. 1)
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Radets forordning (EQF, Euratom, EKSF) nr. 259/68 af 29. februar 1968 om vedtasgten for
tjenestemaand i De Europad ske Fadlesskaber og om ansadtel sesvilkarene for de gvrige ansatte
| disse Fadlesskaber samt om saalige midlertidige foranstaltninger for tjenestemaand i
Kommissionen (EFT L 56 af 4.3.1968, s. 1)

Udstrakningen og udevelsen af denne kompetence udvikler sig ifglge sagens natur til
stadighed, og Fedlesskabet vil om ngdvendigt supplere eller andre denne erkleging i
overensstemmel se med konventionens artikel 44, stk. 1.

2. Det Europadske Fadlesskabs erklaering vedrgrende artikel 1, stk. 1i den valgfrie
protokol

Det Europadske Fadlesskab minder om sit forbehold vedrgrende artikel 27, stk. 1 i De
Forenede Nationers konvention om handicappedes rettigheder og om, at komitéens
kompetence for sd vidt angdr Det Europad ske Fadlesskab derved begramses.
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